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    Защищая близняшек от странной девицы, я получаю удар магией в грудь и просыпаюсь в молодом теле в другом мире… Вот я и замужем. Исключительно для дела! Ведь мне предстоит вернуться в свой мир, чтобы спасти маленьких драконят. При чём тут муж? Разберёмся!
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   Ольга Коротаева 

   Не всё дракону масленица, или Мамашка для близняшек. Серия 4 

  

  
   

    Глава 1 

   

   Лучики яркого солнца золотили живописные развалины старого дома, среди которых гордо белела наша знаменитая печка. Живая громадина осоловело хлопала глазками-печурками и бессвязно шамкала устьем-ртом, из которого вылетали румяные блинчики.

   Над ней неопознанным летающим объектом кружила ступка и шоркала пестиком, осыпая сахарной пудрой, будто пыльцой феи, балансирующего на трубе Хмура. Распушившийся кот испуганно шипел и искрился, как новогодняя ёлка. Я, прижимая к себе перепуганных девочек, полностью разделяла лёгкое офонарение от произошедшего.

   А ведь утром ещё ничего не предвещало беды!

   Раздался стук в дверь, и я, вытирая руки о фартук, поспешила снять засов и впустить первого посетителя. Самого важного за день, ведь это не только примета, но и традиция. Полученными денежками мы с девочками обмахивали все столы, чтобы прибыль текла рекой. Магия – не магия, а что-то в этом было, поскольку в дни пропуска этого несложного действа выручка была значительно ниже.

   Но на пороге вместо голодного горожанина я увидела двух служителей королевства. И если Аккерета я ожидала, то присутствие второго стало сюрпризом. Поначалу весьма приятным.

   – Ардон! – обрадовалась я молодому магу и сразу поблагодарила: – Вы так хорошо почистили колодец, что Алка до сих пор умудряется продавать воду как самую чистую в округе!

   Он весело расхохотался и, взяв мою руку, легонько пожал.

   – Нет-нет! Я пришёл не для проверки вашего колодца.

   – Умэ Соксхлет перевёл его на новую должность, – как-то хитро ухмыльнулся Аккерет, и у меня закралось нехорошее предчувствие. – Этот молодой человек теперь ваш семейный маг!

   Я осторожно уточнила:

   – А зачем?.. В смысле, каковы обязанности семейного мага?

   – Вы теперь жена высокопоставленного умэ, – подмигнул следователь. – Господин Соксхлет – персона важная и вечнозанятая. То и дело мотается в столицу по делам службы, поэтому желает быть уверенным, что вы получите помощь и поддержку в любую минуту, даже если его не будет рядом. Ардон будет жить с вами. Что-то вроде заместителя градоначальника, но дома…

   – Что? – перебила я и тут же возмутилась: – Заместитель мужа?!

   – Вы перегибаете палку, – мягко заметил молодой маг и снова пожал мою ладонь. – Не слушайте этого змея, госпожа Дуняша. Он подтрунивает над нами, потому что недоволен скоропалительной женитьбой друга.

   – Недоволен? – нахмурилась я и посмотрела на Аккерета. – Почему?

   – Кстати, я так и не поздравил вас с замужеством, – тут же перевёл он тему и, вырвав мою руку из хватки «семейного мага», затряс её. – На самом деле я очень рад, что нашлась хотя бы одна отчаянная женщина, которая не побоялась приручить Сэвери!

   – Одной более чем достаточно, господин следователь, – саркастично поддел его Ардон. – В нашем королевстве не поддерживают многоженство, к тому же драконорождённые до самой смерти верны своей истинной паре.

   – Почему же тогда новобрачный сбежал сразу после бракосочетания? – прищурился следователь и повернул мою кисть, рассматривая брачный браслет. – Да ещё надел молодой жене столь архаичный артефакт…

   – Это их семейное дело, – отсёк дальнейшие расспросы «семейный» маг. – Вы пришли, чтобы обсудить с моей клиенткой график путешествий через стабилизированные порталы? Так не отвлекайтесь, а то я решу, что на старости лет вы стали сплетником!

   «Семейный маг ещё и обязанности личного адвоката исполняет?» – подметила я.

   – Я следователь, – холодно напомнил Аккерет. – Сплетни – один из самых ценных источников информации. Если очистить их от шелухи чужих домыслов и докопаться до зерна истины, можно узнать такое, о чём люди не рассказали бы под страхом смерти.

   Заметив у ворот нерешительно застывшего при виде магов клиента, я осторожно освободила многострадальную руку и потёрла ладонь.

   – Господа, прошу присесть. Мы скоро всё обсудим. Я на минуточку вас оставлю.

   Надо было заглянуть на кухню и убедиться, что мои талантливые крошки запустили наш магический конвейер, и печка уже выдала первые блинчики для самых ранних клиентов. Я покинула зал всего на минуточку, а когда вернулась, всё уже начало рушиться. Времени хватило только на то, чтобы вывести девочек, а Аккерет на руках вынес перепуганную Алку.

   И теперь мы стояли, бессильно глядя на руины, над которыми парил огненный дракон и, оглашая окрестности победным кличем, сжимал в когтях нашего «семейного» мага.

  
  
   

    Глава 2 

   

   Чуть позже мы сидели в гостиной дома умэ Соксхлета и ждали, когда Рунни принесёт нам успокоительный чай. Я устроилась на диване, мои крошки – по бокам, Алка – полулёжа в кресле, а над ней, обмахивая бледную женщину книгой, стоял Аккерет. Фаркасс, сложив руки на груди, подпирал косяк и иронично поглядывал на Ардона.

   – Тили-тили-тесто, жених и невеста… – мрачно проговорила я.

   Маг выглядел неплохо. Лишь кое-где одежда была порвана и левый глаз слегка подёргивался, а в остальном молодой человек не был похож на того, кто только что побывал в страстных объятиях дракона.

   – …По полу катались, крепко целовались, – закончила я и выглянула в окно. – Тесто пролилось, невеста обратилась!

   Там на лужайке, где обосновалась наша живая печка (всё, что осталось от нашего жилища), которая не поленилась последовать за своей юной хозяйкой, испуганно сжалась Инрика. Печальной Алёнушкой она сидела на земле и, обхватив колени, с тоской смотрела в нашу сторону. В ногах девушки развалился довольный и донельзя сытый Хмур, которому досталось столько огненной магии, что кот до сих пор икал, выпуская при этом над собой небольшой сноп искр.

   – Извините, что так вышло с вашей блинной, – нервно замялся Ардон.

   Я попыталась успокоить его:

   – Ты не виноват! Кто знал, что Инрика увидит в тебе истинную пару? И что при этом так возб… – Осеклась и покосилась на малышек. – Кхе! Так обрадуется, что не удержит перевоплощения. Нам ещё повезло, что она заметила тебя на пороге. Поднимись девушка из подвала чуть позже, когда зал набит клиентами, жертв было бы немало. А так все успели вовремя эвакуироваться.

   Его плечи приподнялись и опустились.

   – Почему же ты чувствуешь свою вину и стоишь перед нами, как школьник Петя, получивший очередную двойку?

   Он поднял голову и растерянно улыбнулся непонятному сравнению. Затем уголки его губ опустились, и молодой человек серьёзно ответил:

   – Я не справился с назначенной должностью. Честно говоря, на семейных магов я всегда смотрел с некоторым предубеждением, считая их посредственными универсалами, ничего в жизни не добившимися, а сам так гордился своей карьерой. Поэтому отнёсся к новому назначению с некоторой долей обиды. Но в первый же день принёс огромные убытки. Вы потеряли не только дом, госпожа Дуняша, а ваше дело. Но самое ужасное…

   Он осёкся и понурился ещё сильнее.

   – …Что я рад.

   – Что? – не поверила я. – Рад?

   – Да он счастлив до мокрых штанов! – хохотнул Фаркасс.

   – Но вам же нравились наши блины, – расстроилась я. – Или вы лукавили?

   Сиджи махнул в воздухе кулаком.

   – Не в блинах дело! Парню улыбнулась удача, ведь теперь его статус при дворе возрастёт едва ли не до уровня Сэвери, которому он до этого служил. Не говоря о жаловании! Если Ардон переведётся в столицу, то будет получать больше, чем твой муж, Дуняша!

   – Дело и не в блинах, и не в деньгах! – отчаянно покраснев, возмутился маг. – Я влюбился в эту девушку с первого взгляда!

   – До того, как она стала драконом, или после? – тихонько хихикнула Белла.

   – Это чистая психология, – серьёзно заметила Майя. – Он думает, что уже видел самые жуткие стороны своей невесты и других сюрпризов не ожидается.

   – Мужчины такие наивные! – хором подытожили мои крошки.

   – Так, стоп! – Я решительно поднялась и, уперев руки в боки, приблизилась к магу. – Скажите прямо, господин Ардон, каковы ваши намерения насчёт моей подопечной?

   – Жениться? – глянув исподлобья, с надеждой уточнил он.

   – Без сомнений! – припечатала я и продолжила давить: – А кроме этого?

   – Любить до конца дней своих? – подвигав бровями, предположил он.

   – Разумеется, – отмахнулась я. – Дальше!

   – Построить дом, родить сына? – азартно включился Аккерет.

   – Подарить сундучок золота на случай развода? – жалобно проблеяла Алка.

   – Написать завещание! – хищно сощурился Сиджи.

   – Всё это потом, – пресекла я дальнейшее обсуждение и спросила молодого человека: – Вы ответите ей тем же, что она сделала для вас? Если потребуется, отправитесь в её мир?

   Ардон малость спал с лица.

   – К драконам?! Ну… Я… Э-э…

   – Хм, – нахмурилась я и погрозила пальцем: – Так вот. Пока не услышу ответ на этот вопрос, никаких «жениться» не будет! И не рассчитывайте на притяжение истинной пары, я уже передала своей подопечной артефакт, который поможет ей держать под контролем свои инстинкты!

   – А как же ты, Дуняша? – шёпотом спросила меня Майя. – Умэ подарил ту штучку, чтобы ты научилась управлять магией Ральвины…

   – Я уже и сама неплохо справляюсь! – пожала плечами.

   На самом деле я едва успела потренироваться с магическим кастетом и оценила удобство его применения, но при виде настоящего дракона с Ардоном в когтях решила, что Инрике артефакт нужнее… Во всяком случае, пока.

   В этот момент дверь открылась и слуга торжественно внёс в гостиную поднос с чашками и закусками.

   – Рунни! – обрадовалась я. – Вы как раз мне и нужны.

   – Что желает госпожа Соксхлет? – бесстрастно уточнил он.

   – Вы не против, если я выберу помещение для временного филиала «Ум отъешь»? – невинно спросила я.

   Поднос дрогнул в его руке, чашки опасно зазвенели. Рунни с усилием сохранил на лице выражение чисто английского пофигизма и гордо возвестил:

   – Как законная супруга умэ, вы имеете право распоряжаться совместным имуществом.

   – Вот и славненько!

   Потирая ладони, я осмотрелась, прикидывая, с чего начать.

  
  
   

    Глава 3 

   

   Через неделю большая гостиная особняка умэ с помощью умельца Бергжа и вложенных средств, выкопанных из-под завалов, полностью преобразилась. Исчезли мягкие диванчики и резные столики, их заменили добротные столы из замечательного износостойкого дерева.

   Внешне он немного походил на наш дуб, но весом был не тяжелее пластика. Плюс проявил такие же свойства в эксплуатации: не впитывал запахи и легко мылся. А с учётом экологичности, и вовсе превосходил популярный в моём родном мире материал. Передвигать мебель, чтобы помыть полы, не применяя магии, могла даже любая из моих крошек.

   Но девочки, конечно, использовали свои силы. Теперь, когда у меня был кулон, подаренный её величеством, мы могли не скрывать свои истинные способности и путешествовать в любую точку страны без пропускного письма. Очень практично! Вот только свобода перемещения стоила мне некоторых неудобств.

   Например, пришлось выйти замуж.

   Я вспомнила шок, в который меня повергла правда о супружеских отношениях с умэ, и заранее посочувствовала Ардону. Наверное, стоит рассказать магу, что его ждёт? Но пока я не спешила делиться информацией, пусть сначала ответит на мой первый вопрос.

   – Дуняша! – позвала Белла, и я выглянула в окно. – Тесто подошло!

   – Отлично. – Приподняв юбки, я присела на подоконник и, перекинув через него ноги, спрыгнула. – Ух!

   Конечно, правильнее было выйти через дверь, но пока пересеку коридор, холл, крыльцо, а затем обогну дом, тесто окончательно сбежит! А ещё мне не хотелось беспокоить слуг, которые при виде меня замирали, будто от взгляда Горгоны. То ли ждали моих приказов, то ли отчаянно боялись их.

   Приземлившись, я сразу побежала к печке, которая так и осталась стоять на лужайке. А куда ещё девать эту громадину? В дом не втащишь, да и ни к чему она в особняке. Раньше Майя каждый раз оживляла её прикосновением, но та со временем перестала «выключаться», лишь притворяясь неживой. Хитрая оказалась!.. Весьма толковая, я хотела сказать.

   Впрочем, что делать с белоснежной красавицей, мы думали недолго. Оказалось, что посетителям очень понравилось наблюдать за процессом приготовления блинов. Многие даже были готовы приплачивать за это. А кто я такая, чтобы отказываться от честно заработанных кем-то денег? Поэтому, пока готовили «филиал», мы обслуживали постоянных клиентов на лужайке.

   За монетку – блины из временно сокращённого меню.

   За две – возможность видеть, как их пекут.

   За десять разрешали ловить самим ароматные кругляши, вылетающие из разгорячённого устья.

   Вот и сейчас напротив печки нетерпеливо толкались четверо горожан и одна дама лет пятидесяти. Судя по косым взглядам, которые посетители кидали друг на друга, они поспорили, кто больше блинов наловит. Аккерет вызвался быть судьёй и сейчас с важным видом прохаживался вдоль ряда участников.

   А вот дама, как мне казалось, пришла поглазеть на жильё самого градоначальника, поэтому тарелку держала как будто для вида и с любопытством оглядывалась, что-то пришёптывая при этом. Больше всего её внимание привлекал Ардон. Молодой маг, ни на что не обращая внимания, бегло записывал для градоначальника объяснительную, как мы докатились до жизни такой.

   – Три. Два… – начала Белла обратный отсчёт, и половник взвился в воздух. – Старт!

   Печка начала раскачиваться, чтобы поймать каждый шарик теста на раскалённую сковородку. Та подпрыгиивала, подбрасывая вверх оладушки, и печка выдыхала, обдавая всех присутствующих жаром и хлебным ароматом. Выскакивающие при этом оладьи с азартом ловили посетители.

   Точнее, пытались и, увы, безуспешно. Дамочка, несмотря на немалый вес, с лёгкостью опережала мужчин, подставляя свою тарелку чуть раньше других. И вот уже первая партия позади, а в руках женщины блюдо с блинной пизанской башней, которая не рассыпается лишь чудом.

   – Может, она обладает магией? – серьёзно предположила Майя.

   – Или желает привлечь внимание Ардона? – прищурилась Белла, от которой тоже не утаился интерес гостьи.

   Наблюдая, как дамочка не только стрясла с горожан выигрыш, но и продала им все оладьи, я рассмеялась:

   – Скорее, проявляет уникальную коммерческую жилку!

   Принимая от предприимчивой посетительницы плату за пятерых, негромко добавила:

   – Вот бы моей помощнице такую же, цены бы ей не было…

   – Я всё слышу! – вымешивая новое тесто, проворчала Алка и хитро глянула на меня. – И запоминаю! Между прочим, отличная идея. Будем вести счёт! Того, кто больше всех поймает по исходу, допустим, десяти дней, станем награждать. Азарт – спутник прибыли!

   – И где ты таких слов нахваталась? – ехидно рассмеялась я, а потом покачала головой. – Ты ещё полосу препятствий предложи: поджечь Масленицу, перепрыгнуть костёр, одолеть дракона, погладить Хмура и поймать блин без помощи рук!

   – А что? – весело поддержала помощница. – Тоже хорошая мысль! У нас и Хмур есть, и дракон… Но вот Масленица укатила следом за королевой, а жаль. Я бы этой высокомерной змеюке с превеликим удовольствием подпалила хвост!

   Она переглянулась с Сиджи, который тоже хохотнул:

   – И это бы тоже вошло в моду.

   – Как знаменитая блинная маска на всё тело.

   Я внимательно присмотрелась к ним. Очень уж эти двое стали близки, даже странно. Внешне и внутренне кардинально разные, да ещё из разных слоёв общества. К тому же Алка благосклонно принимает осторожные ухаживания плотника, так что речь не шла о романтических отношениях. И даже о дружеских. Моя помощница постоянно ворчала на Фаркасса, но всегда защищала, когда я брала в руки сковородку, и именно по её милости умэ многое сходило с рук…

   – Закрыто на обед! – прерывая мои мысли, громко выкрикнула Алка.

   Она только что выпроводила наших азартных посетителей и заперла ворота. Белла, дирижируя утварью, посылала её в кадку с водой. Фаркасс, засучив рукава, уже стоял рядом и терпеливо отмывал посуду.

   – У тебя получается всё лучше и лучше, – искренне похвалила я умэ. – Даже странно, учитывая то, что ты привык размахивать оружием или запугивать людей.

   – Оказалось, что это меня успокаивает, – с улыбкой признался мужчина. – После того как помою тарелки, кажется, даже мысли становятся чище. Мне нравится быть с тобой, Дуня, ведь так я…

   Он осёкся и как-то помрачнел.

   – Что? – насторожилась я и вся подобралась. – Неужели с моей помощью ты хочешь добраться до деток драконов? – Погрозила пальцем: – Не смей даже думать об этом, а то огребёшь по полной! Сковородку-то я не зачехляла!

   – Что ты? – Он округлил глаза. – Это же дети! Их выкрали против воли, а я сражаюсь только с драконами, которые врываются в наш мир по своей прихоти.

   Он недовольно покосился на Инрику, которая с утра прикорнула на печке. Разморённая жаром, обнимая трубу руками и ногами, девушка сладко посапывала. Рядом свернулся в клубочек искрящийся Хмур, и как Майя ни пыталась приманить любимца последним оладушком, но волшебный кот и ухом не вёл. Девочка вздохнула и, откусив сама, уселась прямо на траву. Рядом плюхнулась Белла и простонала:

   – Только уехал, а кажется, его нет месяц!

   Майя грустно кивнула и протянула ей недоеденный оладушек. Глядя на закрытые ворота, девочки дожевали оставшийся кусочек, символично разделяя тоску по мальчикам, с которыми танцевали на моей свадьбе. И вдруг захотелось присоединиться к крошкам, обнять их. Мне понравился Рай, он был добрым и честным малым. Лаэрт тоже произвёл хорошее впечатление.

   И Сэвери мог бы дать жене время привыкнуть к новым чувствам. Хотя бы извиниться и обсудить, как мы будем уживаться, видя друг друга насквозь. Но вместо этого умэ сбежал в столицу и, на радость Масленице, бросил меня одну.

   Что же, когда господин Соксхлет вернётся, его ждёт ог-ром-ный сюрприз. Сам виноват! Как говорится, на обиженных воду возят. Я не чувствовала себя виноватой, ведь у этой поговорки есть продолжение. На добрых сами катаются!

   – Госпожа Соксхлет, – услышала я голос Рунни и повернулась.

   Слуга как раз миновал живую печку и, поглядывая на неё, как лошадь на пожар, торопливо приблизился ко мне. Серебряный поднос в его руках подрагивал так, что конверт то и дело подскакивал, рискуя упасть на землю.

   – Заказ или?.. – машинально спросила я, раскрывая послание, но тут же осеклась.

   На листе знакомым уже почерком, обладатель которого некогда намекал, что знает, кто я, было старательно выведено:

   «Войдёшь в портал – и навсегда покинешь этот мир».
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   Кто же донимает меня анонимками? Только моя жизнь приходит в какое-то подобие нормы, как исподтишка подливает масла в огонь. Мог ли это быть тот, кто стоял за действиями самой Ральвины? Ведь она не гений зла, а просто наёмный маг! Не стоило забывать о том, что эта девушка, по сути, исполнитель. Если так оно и есть, то в Тахре живёт тайный наниматель, которому известно о похищенных драконятах…

   – О чём задумалась?

   Я обернулась и приветливо улыбнулась Аккерету:

   – Вы проголодались?

   – Нет, – рассмеялся он и сел со мной рядом прямо на траву. Поглядел на дремлющую печь, на которой без задних ног спала Инрика, и признался: – Я судил спор не просто так, каждый из проигравших выдал мне по оладушку.

   – Вы всегда можете рассчитывать на бесплатный перекус, – напомнила я.

   – Знаю. – Он сорвал травинку и прикусил её. Процедил: – Но не хочу. Каждый труд должен быть достойно вознаграждён.

   – И ваш тоже, – прищурилась я. – Ведь теперь вы – мой помощник в миссии по спасению деток. Кстати, когда мы начнём?

   – Сегодня, – отбросив травинку, порадовал он. Над нами пролетела птица, и мужчина проследил за ней, пока птаха не скрылась за домом. – Сразу после заката. Без солнечной энергии магия порталов становится сильнее и стабильнее. Так намного безопаснее… Если это слово вообще можно применить к переходу между мирами.

   Посомневавшись минуту, я достала конверт, но отдавать следователю не спешила. Непросто доверять тому, кого побаиваешься. Но другого выхода я не видела, мне катастрофически не хватало знаний об этом мире, а дать их мог лишь один человек. Оглядевшись, я убедилась, что нас никто не подслушает, и осторожно спросила:

   – Вы же знаете, кто я?

   – Не совсем, – понимающе усмехнулся он. – Но могу предположить. Провести анализ вашей личности?

   Я кивнула. Следователь откинулся на спину и, заложив руки за голову, негромко проговорил:

   – Итак, по словам её величества, передо мной женщина из другого мира в теле наёмницы. Как уверяет Сэвери, у вас чистая душа. Я не подвергну слова умэ и королевы сомнению, но в своём анализе буду основываться лишь на собственных выводах. Ваша искренняя забота о детях подтверждает, что человек вы не злой, но при этом умеете вогнать в страх взрослых мужчин. Вы легко подружились с монаршей особой и усмирили настоящего дракона. К вам тянутся люди, как трава к солнцу. А ваше умение из ничего сотворить нечто уникальное поражает!

   – Признаюсь, мне приятно слушать комплименты, – улыбнулась я и выгнула бровь: – Итак, ваш вердикт?

   – Хм… – Он нахмурился и резко поднялся. Опираясь на руки, наградил меня тяжёлым взглядом, от которого по спине побежали мурашки. – Я не очень осведомлён о других мирах, нас учили, что пришельцы опасны и непредсказуемы, но это касалось в основном драконов, потому что именно оттуда к нам врывались незваные гости. Вы же – загадка. Юная, но мудрая. Пылкая, но осторожная. Добрая, но скорая на наказание. Словно сотканы из противоречий! Это ставит меня в тупик. Как вас увидел, сразу захотел разобраться с этой головоломкой, но Сэвери запретил даже смотреть в вашу сторону и велел заниматься лишь порталом. Я недоумевал почему, но потом всё стало ясно.

   У меня в груди потеплело. Раскрывая конверт, я прошептала:

   – А он-то с самого начала всё знал.

   – Не грустите, – уловив перемену в моём настроении, попросил Аккерет. – Понимаю, что поспешный отъезд умэ сразу после церемонии бракосочетания выглядит не очень красиво, но не слушайте сплетен. У Сэвери наверняка были очень веские причины оставить Тахру.

   Конечно, были! Сковородка в руках обманутой женщины – страшное оружие! А я ощутила себя обманутой, когда меня одним взглядом препарировали, будто лягушку на уроке биологии. Но не время для обид, мне нужно попросить о помощи.

   – Сейчас я говорю не о градоначальнике, – твёрдо возразила я и протянула лист. – Это уже второе письмо. В первом было написано «Я знаю, кто ты».

   Аккерет пробежался взглядом по строчке и остро глянул на меня.

   – В вашем окружении есть подозрительные личности?

   – Есть, – усмехнулась я. – Все, включая меня. Каждый что-то скрывает, и это в порядке вещей… Человек имеет право на собственные тайны! Но того, кто бы мог это написать, я не знаю.

   – Разберёмся. – Аккуратно сложив лист, следователь поднялся и убрал его в карман. Протянул мне руку. – Время обеда заканчивается, вижу у ворот новых посетителей. Занимайтесь своим делом, а я вас ненадолго оставлю и вернусь вечером.

   Я смотрела в спину Аккерета, размышляя, куда он может пойти. Уверена, это связано с письмом, потому что до нашего разговора мужчина никуда не собирался.

   – Дуняша!

   Обернувшись, я улыбнулась заспанной Инрике:

   – Проснулась? Ну ты и дрыхнуть!

   «Как я здесь оказалась?»

   – А ты не помнишь? – усмехнулась я и, заметив, как она опустила ногу и поболтала ей в воздухе, но до земли не дотянулась, предложила: – Помочь?

   «Я сама».

   Она осторожно оглянулась, желая оценить, как высоко висела, и переместилась левее, но при этом не нарочно прищемила хвост Хмуру, и магический кот звучно мявкнул. Испугавшись, Инрика разжала пальцы и шмякнулась на землю, сверху на девушку упал взъерошенный зверь. Распушившись ещё сильнее, он заискрился огненной драконьей магией, и как раз в это время печка вдохнула. Пламя взвилось в её устье, живая громадина осоловело захлопала глазками-печурками, а из трубы с шумом вырвалось чёрное облако.

   – Пожар! – завопил кто-то.

   Из особняка высыпали все: слуги, дети, мои помощники. Последним выскочил Фаркасс с кинжалом в руке и таким решительным видом, что я на всякий случай загородила Инрику собой.

   – Отставить панику! Мы всего лишь тестировали экспресс-зажигание печи. Уверена, потом у Ирки будет получаться лучше.

   «Извините, – выглянув из-за меня, пролепетала девушка. Она потрясла рукой с надетым на пальцы магическим кастетом. – Он соскользнул, и я…»

   – Ты в порядке? – бросился к ней Ардон.

   Маг так нежно обнял девушку, что я умилилась. А ко мне подбежали мои крошки и наперебой загалдели:

   – Ирка? Замечательно придумала! Точно… Ей идёт!

   «Мне тоже нравится», – прижимаясь к груди молодого мага, промурлыкала Инрика, имя которой я случайно сократила.

   – Балаган, – пряча оружие, недовольно проворчал Сиджи.

   – Верно, – улыбнулась я и хлопнула в ладоши. – Готовимся к открытию ворот, народ жаждет хлеба и зрелищ!

   Я заняла себя работой, чтобы не известись тревогами перед предстоящим походом в один из домов Липока. Суета поможет мне дожить до вечера.
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   Уложив девочек, я на всякий случай потискала Хмура, но зверь посмотрел на меня своими грустными разноцветными глазами и шевельнул носом, словно поморщился. Я вздохнула и отпустила животное.

   – Ни капли лишнего нет? Ты уверен?

   – Мр-р, – махнул тот хвостом и неторопливо направился к выходу.

   Инрика, побаиваясь невольно причинить кому-либо вред, настояла, что будет жить в гостевом домике. Рунни поддержал слова девушки, деликатно заметив, что умэ не сильно дорожит той постройкой.

   Хмур, которому явно пришлась по вкусу огненная магия дракона, старался держаться к девушке поближе, но при этом не обделял вниманием меня и девочек. Как только крошки заснули, магический кот убедился, что я не искрюсь новогодней ёлкой, и только после этого потрусил к Инрике.

   – Передай Ирке, чтобы не снимала кастет! – крикнула я вслед зверю, а сама поспешила к воротам, где меня уже поджидал Аккерет. – Добрый вечер, господин следователь.

   – Надеюсь, что добрый, госпожа Дуняша, – мягко усмехнулся тот и, проводив взглядом Хмура, чья разноцветная шерсть виднелась в траве, прищурился. – Я не возьму в толк, как вам удалось приручить это существо?

   – Никак. – Я пожала плечами и закрыла ворота. Повернувшись к следователю, призналась: – Если честно, мне кажется, что не мы его приручили, а этот умный зверь взял над нами шефство.

   – Вполне возможно, – серьёзно согласился мужчина и направился к служебной повозке. Помогая мне забраться внутрь, заявил: – Эти существа живут вместе с нами под одним небом, но о хмурах магам известно не больше, чем о других мирах. И то, что он сначала пришёл к вам, а после появления дракона постоянно вертится вокруг него, может кое-что значить.

   – И вы не слышали о том, чтобы хмуры жили рядом с людьми? – Поёрзав на жёстком сидении, я посмотрела на Аккерета, который сел напротив меня. – Думаю, в виду вашей профессии это было бы подсказкой, что хозяин магического кота не из этого мира.

   И призадумалась – не по этому ли признаку меня узнал тот, кто написал письмо? Следователь стукнул, и повозка двинулась. Я глянула через окошко на темнеющее небо, на котором одна за другой появлялись чужие звёзды, и спросила:

   – А мы будем только вдвоём?

   – Сожалею, – галантно поклонился Аккерет. – По этикету замужней госпоже без сопровождения компаньонки не положено встречаться с мужчиной, но ввиду того, что я представитель закона, это правило можно опустить. К тому же умэ Соксхлет целиком и полностью доверяет мне. Поэтому не переживайте, ваша репутация никоим образом не пострадает!

   Я беспечно отмахнулась:

   – Какая ещё репутация? Знали бы вы, какие слухи уже ходят по Тахре! После того как стало известно о моём иномирном происхождении, Алка каждое утро с базара приносит новые сплетни. Сначала говорили, что я очаровываю драконорождённых мужчин с помощью удобрения и похищаю их в свой мир, где у меня уже есть гарем, потому и дети выглядят по-разному.

   – Девочки действительно различаются, – осторожно заметил следователь.

   – Но вы уже знаете, что эти крошки – не мои родные дочки. Это ещё что! Как-то я услышала, что призываю драконов, чтобы с их помощью покорить этот мир. А вчера помощница порадовала меня новостью о том, как я завладеваю умами жителей. Мол, люди пробуют мои блины и подсаживаются на них, не могут без них жить. Говорят, уже появились первые последователи, готовые поклоняться мне как богине!

   Аккерет расхохотался до слёз, а я лишь вздохнула:

   – Нашли властительницу всех миров и народов. Вот возглавлю секту чугунной сковороды, попляшут ещё у меня!

   – Предлагаю повременить с планами о завоевании этого мира, – утирая щёки и всё ещё посмеиваясь, просипел следователь. Он указал на тёмную громаду дома, к которому мы приближались. – И посетить ваш родной.

   Повозка остановилась, и Аккерет покинул её первым. Подал мне руку, чтобы я не оступилась в сгустившейся темноте, а я вдруг подумала, что зря не переоделась в мужское. Вряд ли в этом платье будет удобно убегать от наших доблестных полисменов.

   – Особняк пустовал уже несколько десятков лет, – рассказывал мужчина, на руку которого я опиралась. Не то чтобы мне требовалась помощь, просто запущенный ночной сад казался живым существом, который был не очень-то рад непрошеным гостям. – Последний владелец был счастлив избавиться от старой рухляди и продал его Липоку за бесценок.

   – Но почему? – Я невольно понизила голос до шёпота, рассматривая высокие окна с разбитыми стёклами и толстые колонны, покрытые трещинами. – Он кажется добротным. Уверена, что небольшой ремонт полностью преобразил бы это место.

   Несмотря на то, что особняк напоминал жуткий дом из какого-то фильма Хичкока, который мы с Ванечкой посмотрели, когда ездили гулять в город, он был по-своему красив и величественен.

   – На то, чтобы восстановить его, – равнодушно отозвался следователь, – потребуется целое состояние. Проще снести и на этой земле поставить новое здание, но раньше дома строили с помощью магии, а это дополнительные расходы на специалиста. Не забывайте, что каждый год владелец обязан пополнять казну.

   – Налог на недвижимость, – понимающе кивнула я и вздохнула. – М-да! Теперь понятно, почему хозяин обрадовался предложению Липока. Но разве действия господина Гоца не вызвали подозрений? Откуда у него деньги, чтобы платить столько налогов?

   – Он воспользовался одной лазейкой в законе, – отпирая тяжёлую, обитую железом, дверь старинным медным ключом, пояснил Аккерет. – Пока Липок не продал дом, налог он мог не платить. И лишь после продажи недвижимости был обязан внести его в полном объеме, за всё время передержки.

   – А если никогда не продать, – переступая порог, усмехнулась я, – то и платить не нужно. Хитро!

   Осмотрелась в огромном тёмном холле, где каждая тень казалась живой, а воздух был наполнен запахом сырой земли и чего-то сладковато-терпкого. По спине прокатилась волна мурашек, и я невольно схватилась за браслет, который подарил мне Сэвери.

   Аккерет тщательно прикрыл дверь и лишь затем достал небольшой предмет, похожий на старинное веретено. Удлинённая деревяшка с утолщением на конце была обмотана пряжей, мягко светящейся в темноте. Мужчина отмотал немного нити и привязал её к выступу в стене, а «веретено» подбросил. Зависнув в воздухе, оно, медленно вращаясь, поплыло по тёмному ходу к лестнице, ступеньки которой вели вниз.

   – Портал в подвале, – кивнул Аккерет и двинулся за артефактом.

   Я стиснула браслет, прикосновение к которому приносило небольшое успокоение, и пошла следом. Пришло время проверить, прав ли таинственный аноним, предрёкший, что я не вернусь, если пересеку портал в другой мир.

  
  
   

    Глава 6 

   

   В подвале, если не считать толстого слоя пыли, на котором отпечатывались наши следы, было на удивление чисто. Ящики аккуратно сложены в одном из углов, на обшитом деревом полу не видно мусора, на потолке – паутины. Я вспомнила, что у нас было точно так же. Хотя в других комнатах царил хаос и каждый шаг грозил обрушением. Потому Сэвери и послал к нам плотника со знанием бытовой магии.

   – Вас что-то беспокоит? – оглянувшись, спросил Аккерет. – Вы застыли и будто прислушиваетесь к чему-то.

   – Наверху сыро. – Я повела плечом. – А здесь сухо… Кстати, только сейчас вспомнила, что в нашем доме было так же, просто я не придала этому значения.

   И у меня были проблемы поважнее. Например, как случайно не убить кого-нибудь внезапно обретёнными силами.

   – Верно, – кивнул следователь. – Тогда меня это тоже насторожило. Было странно, как аккуратно обрушилась часть потолка, и что обломки не усеивали весь пол, а жались к старому котлу и стене, примерно так же, как эти ящики.

   – Хм… – Я скрестила руки на груди и приблизилась к углу, где возвышалась груда старинных сундуков. – Ещё до того, как вы закрыли портал в нашем доме, мне казалось, что мешки и кувшины постоянно кто-то переставляет. Но сейчас подумалось, что они сами передвигались, повинуясь некому магическому полю, как металлические предметы – магнитному.

   Вспомнила, с какой стороны обнаружили тайную комнату, и указала на стену, противоположную той, где сгрудились ящики.

   – Если я правильно догадываюсь, портал там.

   – Вот и проверим.

   Следователь сделал пасс рукой, и веретено начало вращаться быстрее и быстрее, с каждым оборотом оставляя в воздухе новый виток светящейся пряжи, пока перед нами не образовалась яркая завеса, а в руки Аккерета не упал опустошённый артефакт. Мужчина размахнулся и с силой метнул его в стену, о которой я говорила, – веретено вонзилось в неё, будто кинжал!

   Пол под ногами дрогнул, и…

   – Ничего? – удивилась я, когда ничего не произошло.

   – Не совсем, – хитро прищурился следователь и поднял руку, жестом приглашая меня подойти к торчащему из стены веретену. – Портал открыт с помощью вашей магии. Я сумею взломать охранные заклинания, но это может повредить структуру силового поля, и нас выбросит неизвестно где…

   – Ой, не надо, – испугалась я.

   – Поэтому, – успокаивающе улыбнулся он, – я лишь сотворил ручку двери, которую должны открыть вы. Теперь дело за вами, Дуняша.

   Я задумчиво коснулась подушечкой большого пальца кончика указательного, и по краю ноготка промелькнула знакомая молния силы Ральвины. Хорошо, что я погладила Хмура перед выходом, сейчас магия была послушной и робкой, как мотылёк. Но я-то знала, насколько разрушительной она может быть!

   «Правда, Ирка меня переплюнула. – Уголки губ дрогнули. – Вспыхнувшая страсть дракона обрушила целое здание! Ардон, надо признать, хоть и выглядел изрядно потрёпанным, лучился от удовольствия. Наедине они провели не так много времени, но явно его не теряли!»

   Улыбка застыла на моём лице, а по коже побежали мурашки. Не потому ли Сэвери поспешил уехать сразу после бракосочетания? Увидел, как сильно я была шокирована, и поэтому решил не пугать меня ещё больше? Или сомневался, что удержит свою страсть? Может, и подстроил дела, которые потребовали присутствия её величества в столице?

   «Не выдумывай! – осадила себя. – Аккерет сказал, что у господина Соксхлета была веская причина так поступить. Вернётся и всё расскажет сам».

   Больше я не тянула, а коснулась магией Ральвины торчащего «веретена», и стена вдруг пропала. Будто передо мной и не было никакой преграды! Занавесь светящейся пряжи осыпалась тающими искрами, но подвал не погрузился в темноту. Перед нами переливался и излучал холодное сияние портал…

   У меня не возникло сомнений, что это сиреневато-серебристое завихрение – он и есть. Одного раза, когда я увидела исчезновение Сэвери, было достаточно, чтобы распознать похожие энергии. Только в тот день портал возник и исчез, а этот продолжал нагнетать какую-то невыразимую тяжесть. Ничего определённого, но стоять вот так близко было очень неприятно.

   – Не трогайте, – тихо предупредил Аккерет и начал осторожно обходить сияние, стараясь держаться ближе к стене.

   – И не собиралась, – саркастично фыркнула я. – Крики «банзай» и акробатические прыжки в окна мне уже не по возрасту.

   – Это заклинание перемещения? – мимоходом поинтересовался следователь.

   – Можно и так сказать, – наблюдая за тем, как мужчина медленно обошёл портал, тихо ответила я. – Это боевой клич японских солдат, сокращение от пожелания долгих лет императору, за которого они отдавали свои жизни.

   – Судя по всему, ваш мир – очень интересное место, – заметил Аккерет и, приблизившись, протянул руку. – Покажете мне его?

   – Попробую. – Я обхватила его горячую ладонь и шепнула: – А теперь что?

   – А теперь… – Он крепко сжал мои пальцы и потянул меня к порталу. – Банзай!
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   Однажды в наш приют приблудилась кошка. Хромая и облезлая, казалось, она приползла к нам умирать. Но мои добрые крошки выходили животное, вылечили и откормили. При этом умудрялись скрывать от заведующей и охранников, которые мигом бы выставили питомца.

   Сама кошка оказалась весьма смышлёной, и когда к нам вдруг нагрянула инспекция, животинку не нашли даже мои девочки. Даже после отъезда комиссии никто не мог понять, где она спряталась. До момента, когда пришло время стирки. Я как раз решила угостить прачку пирожками с грибами и вовремя заметила мордочку в окошке машины, но страху ушастая недокосмонавтка хлебнуть успела.

   Я посочувствовала животному, но лишь сегодня осознала всю полноту ужаса питомца. Стоило сделать шаг в портал, как я внезапно оказалась в огромной центрифуге. Вокруг всё крутилось, да и внутри меня будто всё выворачивалось. Невозможно было что-то рассмотреть, не было сил даже вдох сделать. Казалось, что я одновременно сижу, лежу, стою и лечу! Будто мир сошёл с ума и точка опоры менялась постоянно и совершенно хаотично.

   Немудрено, что когда я выпала в некое пространство, показавшееся более-менее нормальным, то упала на колени и судорожно втянула воздух.

   – Не тошнит? – заботливо поинтересовался Аккерет.

   – Нет, – проскрипела я и тут же избавилась от ужина.

   – Оно и видно, – хмыкнул мужчина и помог мне подняться. – Так. Слушайте внимательно, госпожа. Закройте глаза и сделайте глоток магии.

   – Что, простите? – удивилась я. Откуда мне её испить, интересно? В кране магия не течёт, в бутылках не продаётся. И саркастично уточнила: – Прожевать перед этим не нужно?

   – Делайте что говорю, – сухо приказал следователь. Я лишь плечами пожала, и он со вздохом пояснил: – Хмур питался вашей магией, пропускал через себя, отдавая детям дракона. Подумайте о животном и попробуйте повторить. Вам плохо потому, что магия снаружи в избытке, а внутри – ни капли.

   Я опустила ресницы и представила Хмура. Его разноцветная шёрстка искрилась, а глаза сияли, как новогодние лампочки. Каким образом кот «глотал» магию, понятия не имела, поэтому не знала, как повторить. Поэтому просто вдохнула и, визуализируя, как делаю это, шепнула:

   – Принимаю.

   Говорят, сколько ни повторяй «мёд», во рту слаще не станет. Это они с магией не пробовали! Стоило простому слову слететь с моих уст, как что-то бабахнуло и потянуло озоном. Распахнув глаза, я увидела перед собой Аккерета в живописном образе панка. Не из восьмидесятых, когда последователи субкультуры начали сооружать на голове пизанские башни инопланетного происхождения, а тех, кто заложил основы движения, наполненного громким протестом. Одежда в дырах, волосы дыбом…

   – Что-то получилось? – настороженно уточнила я.

   – Кое-что однозначно получилось. – Из распахнутого рта мужчины вылетело нечто, похожее на шаровую молнию, и я содрогнулась. А следователь участливо поинтересовался: – Вам лучше?

   – Угу. А вам? Выглядите вы не очень.

   – Всё хорошо, но, если вы не против, я немного полежу.

   И, закатив глаза, рухнул на пол.

   – Блин…

   Я посмотрела на Аккерета, размышляя, стоит ли применять к слегка контуженному магу искусственное дыхание и непрямой массаж сердца, как за спиной раздался детский крик:

   – Ты вернулась!

   Стремительно развернувшись, я с изумлением увидела перед собой девочку лет пяти в грязной одежде. Крошка бросилась ко мне и порывисто обняла, а потом запрокинула голову, взгляды наши встретились, и по моей спине пробежался морозец.

   Радужки её глаз будто состояли из осколков радуги, а зрачок был вытянут, как у кошки.

   «Или дракона».

   Но главное, что всё это, – радость девочки при виде Ральвины и старая халупа, в которой она жила, – было совершенно не похоже на то, что ожидалось. Я-то думала, что элея ворует у драконов яйца, переносит в мир без магии и подкидывает новорождённых в приюты. Но этот ребёнок знал женщину и, более того, ждал её!

   – Да, – справившись с удивлением, проговорила я и погладила спутанные волосы. – Я за тобой, крошка. Пойдём со мной?

   Она отпрянула от меня и, сузив удивительные разноцветные глаза, настороженно спросила:

   – Ты кто и почему выглядишь как моя мама?

   Ох, что-то колени задрожали, захотелось прилечь рядом с Аккеретом, но я лишь оперлась о стену и, преодолев минутную слабость, осторожно переспросила:

   – Твоя мама?

   Малышка продолжала буравить меня неприязненным взглядом, а я не знала, что и думать. Так у Ральвины был ребёнок? Женщина, воруя детей драконов и пряча их в чужом мире, перенесла сюда же и свою дочь? Но зачем? Почему тоже не отдала в приют, где девочку накормят и оденут? Видно же, что ребёнок живёт тут как беспризорник!

   «Потому что дети драконов внешне не отличались от людей, – пришла догадка. – А глаза этой крошки странные».

   Сколько же она жила здесь одна? Кто её отец? Может, Бармалей? Сиджи с самого начала вёл себя подозрительно, и если я права, то становилось понятно, почему Ральвина спрятала от него малышку. И всё же я не могла поверить, что мать бросит ребёнка без всякой защиты.

   – Хочешь кушать?

   Присев на корточки, я осторожно вынула из кармана свёрток с перекусом, который взяла с собой на всякий случай. Кто знал, сколько мы проведём времени в этом мире? Девочка молниеносно схватила яичные роллы и засунула их в рот все разом.

   – Ты же так подавишься, – заволновалась я. – Ешь, не спеши. Я не причиню тебе вреда. Меня зовут Дуняша. А тебя?

   – Куш-ш-шна!

   – Красивое имя.

   – Вкусно, говорю, – проглотив, холодно повторила она и склонила голову набок. – Ещё есть?

   – Нет, но я могу что-нибудь приготовить, – пожалев голодающего ребёнка, пообещала я. – Здесь есть кухня?

   В этот момент раздался стон, и я посмотрела на мужчину. Аккерет уселся и, тряхнув головой, будто мокрый пёс, уставился на нас. Глаза следователя расширились от изумления.

   – Дракон?!

   Повернувшись обратно, я уже не увидела девочку – надо мной возвышался крылатый монстр. Сердце пропустило удар, что-то полыхнуло, и я зажмурилась.

   «Огонь?»

   А когда открыла глаза, оказалась в объятиях Сэвери.
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   – Вы попали в беду, – вежливо констатировал мужчина. – Что произошло?

   Я судорожно вдохнула и, вспомнив о следователе, похолодела. Быстро затараторила:

   – Мы с Аккеретом прошли через постоянный портал и нашли девочку. Сначала всё было хорошо, но потом она внезапно превратилась в дракона и…

   Вот чёрт дёрнул меня опустить взгляд! Подавившись остатком фразы, я закашлялась, а потом с трудом выдавила:

   – Почему вы голый?!

   Умэ выгнул бровь.

   – Может, потому что сейчас ночь?

   – Вы всегда спите обнажённым?

   – Конечно. – Тон его был холодным, но полыхающая алым аура Сэвери заискрилась золотистыми оттенками веселья. – Чтобы не тратить время, если ночью в мои объятия упадёт невинная девушка.

   Я снова покосилась вниз, отмечая, что мужчина весьма рад моему внезапному появлению, и уточнила охрипшим голосом:

   – А если не совсем невинная?

   Ох! Его аура вспыхнула настоящим драконьим пламенем! Умом я понимала, что это вижу только я по причине нашей непостижимой связи, но всё равно вздрогнула. Заметив это, Сэвери коротко усмехнулся и тихо ответил:

   – Вам в любом случае придётся вкусить моей любви.

   Я невольно затрепетала в его объятиях.

   – Звучит угрожающе… Хотите сказать, что не можете сдержаться?

   – Могу, – возразил он и сузил глаза с вертикальным зрачком. – Но не хочу.

   – Не потому ли сбежали от жены сразу после свадьбы? – Я отзеркалила его выражение лица.

   – Нет.

   В ауре мужчины расцвели фиолетовые цветы. Я удивилась – какой красивый цвет у лжи! И тут же подумала о магии, которая досталась мне от Ральвины. Она такого же оттенка. Что бы это значило?

   – Дела государственной важности вызвали меня в столицу. – Сэвери продолжал обманывать меня с ледяным спокойствием, хотя я прекрасно видела бурю, что творилась у него внутри. – Прошу простить, дорогая супруга, за срочный отъезд.

   – Какая прелесть, – умилилась я. – Думала, что вышла замуж за дракона, а оказалось, за сказочника. Признайтесь, господин Соксхлет, долго репетировали речь или это импровизация?

   – Мне нравится, – огорошил он.

   – Что именно?

   – Вы не боитесь. – Глядя поверх моей головы, он улыбнулся. – Мне всё нравится.

   Я догадывалась, что умэ так же легко читает меня, как я его, поэтому прекрасно поняла, что скрывается под коротким «всё». Мне было приятно находиться в объятиях этого мужчины. Я не возражала бы и от продолжения нашей увлекательной беседы…

   В других обстоятельствах.

   Поэтому с тоской покосилась на красиво очерченные губы умэ и вздохнула. Не время для первой брачной ночи. Аккерет в беде. Поэтому вернулась к разговору о причинах моего появления:

   – Девочка превратилась в дракона и напала на меня. Как я понимаю, меня спас ваш подарок. – Подняла руку и тряхнула браслетом. – Но господин Аккерет остался там, и я волнуюсь за его жизнь.

   – Не стоит тревожиться, дорогая супруга.

   Ох, ну как можно говорить нежности с каменным выражением лица? Сэвери будто маску нацепил! Если бы не способность видеть его истинные чувства, я бы решила, что умэ плевать на жизнь следователя. Но в ауре мужчины снова заискрились золотистые прожилки веселья.

   – Раз испугал ребёнка, пусть сам и выкручивается, – подтверждая мои мысли, коротко усмехнулся он. – Аккерет не так слаб, как вы думаете.

   Посмотрел на мои губы, и всё вокруг снова утонуло в невидимом чужому глазу огне. Стены комнаты, в которой я оказалась, исчезли. Пропали высокие витражные окна, растворились мягкие диванчики и массивные шкафы. Пространство вокруг нас мерцало алым и переливалось всеми оттенками обоюдной страсти.

   Несколько томительных мгновений я не могла даже сделать вдох, будто внезапно оказалась на канате высоко-высоко над землёй. Закружилась голова и мысли загустели, словно кисель, а сердце забилось так быстро, будто стремилось побить все возможные рекорды. Будь я в своём прежнем теле, наверняка бы уже лежала с инфарктом…

   Внезапно подумалось, а может, это судьба? Второй шанс на счастье, дарованный небесами, и новое молодое тело навсегда теперь принадлежит мне. До этого я ощущала себя в нём лишь гостьей, будто сняла, как квартиру, на несколько месяцев и вскорости буду должна вернуть, поэтому надо пользоваться бережно.

   «Кто сказал, что я могу вернуться?»

   В этот миг пришло понимание, что я ничего не хочу менять. Да, это плохо, но так хочется навсегда завладеть молодым привлекательным телом и стать счастливой с человеком, который так заботится обо мне.

   Так легко принять данное положение вещей как нечто незыблемое. Мол, всё, финита. Ральвины больше не существует, и девочка-дракон, которую элея скрывала в нашем мире, осталась без мамы. Зато у меня теперь есть замечательный муж, о каком можно только мечтать, две приёмные дочери, огромный особняк, верные друзья, живая печка и волшебный кот!

   Просто же, да?

   «Но я так не могу».

   Сэвери нехотя отстранился и, тяжело вздохнув, потянулся за одеждой. Когда мужчина встал и, застёгивая рубашку, отвернулся от меня, стало так тоскливо, что защемило в груди.

   – Тебе нужно переодеться, – направляясь к двери, проронил умэ. – Я подберу что-нибудь удобное.

   Не прошло и получаса, как на мне красовались облегающие кожаные штаны, безрукавка и рубаха из нежнейшего белоснежного шёлка. Высокие сапоги, которые раздобыл Сэвери, были немного великоваты, и я надеялась, что не потеряю их где-нибудь между мирами.

   – Теперь нужно вернуться в тот дом? – уточнила, когда мужчина проводил меня в сад.

   Над нашими головами раскинулось зеленоватое небо, в кронах деревьев вовсю шла распевка невидимых глазу местных птах, а цветы благоухали так безумно, что от сладости немного кружилась голова.

   Подул ветер, проникнув под жилетку, и я невольно поёжилась от сырости. Сэвери обнял меня, левой рукой прижимая к себе, правой снял с себя плащ и накинул мне на плечи. Заглянул мне в лицо и проронил:

   – В жизни есть обстоятельства, которые нам не изменить. Прошу, не вини себя в том, что ты не совершала.

   Я попыталась улыбнуться, но бросила это гиблое занятие. Умэ и не ждал ответа. Выпрямившись, он вытянул руку, и с кончиков его пальцев сорвалось уже знакомое мне серебристое сияние, которое ослепило меня короткой вспышкой и оформилось в овал портала.

   Вцепившись в локоть Сэвери, я зажмурилась и шагнула вперёд с отчаянной смелостью, а когда открыла глаза, уже стояла у старого заброшенного особняка, а за спиной таял и оседал искрами исчезающей магии портал.

   – Поразительно…

   – Что вас удивило?

   Я оглянулась на мужчину и пожала плечами.

   – Когда я проходила через портал Ральвины, то было чувство, будто попала в середину смерча, но сейчас мне очень комфортно.

   «Более чем! Тепло и уютно, словно находилась в твоих объятиях».

   – Ничего странного. – Мужчина осторожно повёл меня к дому. – Попасть в другой мир – совсем не то, что перейти в другую часть дома, города или страны.

   – А в чём разница? – Я покосилась на него с интересом. – Я думала, портал и есть портал. Исчез тут, появился там. Разве нет?

   – Внутри мира, – открывая передо мной дверь, лекторским тоном начал Сэвери, – магия течёт рекой, свободно и беспрепятственно. Легко путешествовать по течению, не правда ли?

   Он осмотрелся в полуразрушенном холле и безо всяких артефактов решительно направился к двери в подвал.

   – Открыть портал в другой мир всё равно что прорвать плотину. Способных на это элеев или умэ не так много, но любые воздействия магией никогда не останутся без последствий. Она, как нить, сшивает миры между собой, и неизвестно, чем обернётся подобная связь, потому находятся сторонники запрета таких путешествий. Охотники верят, что это погубит наш мир, потому что мир драконов магически сильнее.

   – Вот почему Бармалей против, – пробормотала я и похолодела. – Значит ли это, что мой мир вовсе без магии – ещё более уязвим?

   – Могу сказать лишь то, что постоянные порталы запрещены законом, и на это есть основания.

   Казалось, умэ ушёл от ответа, но я поняла, что он просто не хотел пугать меня. А бояться было чего! Похоже, что Ральвина и её подельники ввязались в опасную авантюру.

   – Я вернулся с королевой в столицу и подал прошение о пересмотре решения её величества, – помогая мне спуститься по ступенькам, вдруг поделился Сэвери. – Но король ответил отказом, он всецело разделяет желание супруги укрепить положение двора с помощью украденных детей. С его точки зрения, это редкая удача, ведь инициированные драконы опасны, неразумны, а порой и безумны, а этих можно обучить.

   – Ирка очень добрая и разумная, – обиделась я за девушку, которая назвалась сестрой моих крошек. – Да, она разрушила таверну, но это же было не единственное место, где можно печь блины!

   Мы подошли к окутанной золотистыми нитями прорехе между мирами. Вроде что-то неуловимо изменилось? Или же лишь показалось? Задумчиво рассматривая мерцающую дыру в пространстве, я добавила:

   – Если честно, я даже рада, что так получилось. Твой дом просторнее, и слуги помогают…

   – Что вы сказали? – моргнул Сэвери, и в его ауре мелькнули новые оттенки, прежде не появлявшиеся. – Вы превратили мой дом в блинную?!

   У меня почему-то пропал всякий страх перед перемещениями между мирами. Даже мысли не возникло, что я не справлюсь! Мило улыбнувшись умэ, я пульнула фиолетовой магией, и мы нырнули в центрифугу портала.
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   Мы снова оказались в заброшенном доме моего мира. Вроде всё оставалось таким же, но что-то было не так. Сердце пропустило удар, и Сэвери мгновенно оказался рядом. Сжал мою кисть.

   – Дуняша? Почему тебе так страшно?

   – Здесь ничего не произошло, – холодея от непонятного ужаса, прошептала я и беспомощно посмотрела на умэ. – Но этого не может быть. Та девочка превратилась в дракона и напала на нас с Аккеретом. Всё было в огне!

   Забегав глазами, я пыталась понять, что могло приключиться. Сейчас мы появились раньше, чем в прошлый раз? Если переход между мирами – это прорыв пространства, может, произошёл сдвиг по времени? Что-то похожее я читала в молодости.

   – Ш-ш-ш! – Мужчина прижал меня к себе и погладил по голове. – Всё хорошо, не бойся. Ты мне веришь?

   – Как ни странно, да, – честно ответила я. – Хотя не должна бы прислушиваться к такому сказочнику.

   – Но ты же видишь, когда я говорю правду, – констатировал он и осторожно выпустил меня из кольца рук. – Предположу, что это была иллюзия. Настолько достоверная, что ты испугалась и активировала браслет, который перенёс тебя ко мне. Тем не менее, настоящей опасности не было.

   Я просканировала его ауру и, не заметив ни фиолетового, ни золотого, серьёзно спросила:

   – Почему ты так решил?

   – Дом цел, – развёл он руки. – И даже портал. Это структурированная магия, моя дорогая супруга, и она разлетелась бы к хмурам при превращении человека в дракона. Но самое главное…

   Он сделал эффектную паузу, и в его ауре вновь заискрились золотинки.

   – Красуетесь? – вздохнула я. – Так здорово издеваться над несведущей попаданкой?

   – Мне приятно ваше внимание, – признался он и продолжил: – Главное, что дети не превращаются в драконов. Они могут это сделать лишь после инициации, а это происходит в определённом возрасте, после полового созревания. Тогда и появляется неукротимое стремление найти пару. Инстинкт выживания и размножения подавляет человеческую ипостась.

   – И люди становятся почти как животные, – подытожила я и вздохнула. – Выходит, девочка меня обманула?

   – Она испугалась и активировала магическую ловушку, которую установили как раз для такого случая.

   Внезапно стало обидно. От Сэвери моя перемена настроения не ускользнула. Мужчина вопросительно выгнул бровь, и я нехотя протянула:

   – А вы раньше не могли сказать, что Аккерету ничего не угрожает?

   «Тогда я бы не стала спешить».

   Умэ сделал шаг ко мне и, обхватив мои щёки горячими ладонями, прошептал:

   – Я не уподоблюсь драконам и не поддамся животному стремлению. Хочу, чтобы сначала вы полностью и безоговорочно полюбили меня, Дуняша.

   Внезапно стало жарко, а к глазам подступили слёзы. Я всё не так поняла! Думала, Сэвери сбежал, потому что я накричала на него. А он всего лишь сделал шаг назад, чтобы дать мне время прийти в себя и влюбиться в него. А пока я смирялась с новым состоянием, пытался изменить судьбу украденных деток.

   – Кажется, уже…

   Голос изменил мне и оборвался. Сэвери застыл и, кажется, даже перестал дышать. Взгляд его потемнел так, что колени подогнулись. Прокашлявшись, я пояснила:

   – Раньше я думала, что любовь – это когда двое смотрят только друг на друга и не замечают ничего вокруг.

   «Так и прожила с Ванечкой».

   – Но сейчас моё мнение изменилось. Теперь я знаю, что любовь – это когда двое смотрят в одном направлении. Кажется, мы с вами как раз из этой категории.

   Я замерла, будто чего-то ожидая. Сэвери тоже молчал, лишь по его ауре то и дело прокатывалась радужная волна. Это было так красиво, что хотелось стоять и любоваться…

   – Самое необычное объяснение в любви, которое я слышал!

   Весёлый голос Аккерета отвлёк нас друг от друга. Одежда мужчины была в дырах, а вот на голове пизанских башен уже не было. Я вздрогнула и отпрянула от умэ, закрывая ладонями пылающие щёки. Заложив руки за спину, следователь неторопливо приближался к нам.

   – Поздравляю, господин Соксхлет! Ваше терпение воздалось сторицей. Ах, какая замечательная жена вам досталась! И красавица, и готовит отменно, да ещё и элея с двумя приёмышами-драконятами. Не женись вы на ней, я бы точно подсуетился.

   – Однажды и вы встретите свою пару, – сухо ответил Сэвери, и по его ауре снова прокатилась радужная волна.

   – У людей всё гораздо сложнее, – закатив глаза, театрально вздохнул Аккерет. – Это драконорождённым можно, увидев подходящую барышню, тут же тащить её под венец. Явись она даже из другого мира или окажись преступницей. Поможет и закон, и королева прискачет белым порталом. А нам, простым смертным, приходится, представьте себе, ухаживать!

   – Вы не правы, – возмутилась я. – Сэвери настойчиво ухаживал за мной! Помогая незаметно, но очень своевременно, он окружил нас с крошками заботой и вниманием. Мне было стыдно, что я пользовалась нашей связью, чтобы выжить в вашем мире, и даже собиралась сбежать из-под венца… Ой, чего это вы так почернели, дорогой супруг?

   Умэ с видимым усилием разогнал темноту, сгустившуюся вокруг его фигуры после моих слов, и даже попытался улыбнуться.

   – Прошу простить. Я вас испугал.

   Видя, как от титанических усилий нервно подёргивается правый уголок его рта, я снисходительно кивнула:

   – Это я извиняюсь. Вы были очень добры, а я собиралась поматросить и бросить жениха, внезапно свалившегося на голову. Но этого же не произошло, поэтому предлагаю зарыть сковородку войны на заднем дворе… Ой, там же печь стоит!

   «Пока не стоит говорить про дом, превращённый в трактир», – вспомнила я.

   И выпалила:

   – Давайте начнём сначала!

   – А я предлагаю начать с этого, – Аккерет вывел руки из-за спины и помахал потрёпанным фотоальбомом, – если вы не забыли, ради какого дела мы все вместе здесь оказались, а хмуры-муры оставить на потом.

   – Что это? – заинтересовалась я.

   – Тоя, расскажешь тёте то, что поведала мне? – оглянувшись, спросил следователь.

   Из-за угла пугливо выглянула девочка, которая сначала назвала меня мамой, а после превратилась в дракона.
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   После недолгого разговора с ребёнком мы вернулись в Тахру. Пока Сэвери и Аккерет уничтожали статичный портал, мы с Тоей сидели на травке в заброшенном саду и листали старый альбом с чёрно-белыми фотографиями. На каждой были изображены дети и их воспитатели, а с обратной стороны подписаны числа. То ли даты, то ли время. А может, ещё что-то. Девочка не знала.

   Я покосилась на малышку, которая украдкой стирала катящиеся по щекам слёзы. Неизвестно, на самом ли деле эта девочка была дочерью Ральвины или же таким же приёмышем, как мои крошки, но одно было точно – она особенная. Таких глаз я не видела нигде и никогда. Разноцветная искрящаяся радужка была похожа лишь на одно чудо, которое я встречала.

   «Но Хмур – волшебное животное, – покачала головой. – А она… Кто она? Человек или нет?»

   Я не знала ответа. И судя по всему, он был неизвестен и мужчинам. Но было ясно, что это добрая девочка. После того как сработала ловушка и я исчезла, она помогла Аккерету, слегка пришибленному моей (или не моей) магией. Следователь честно рассказал о том, кем на самом деле была Ральвина и что она делала с детьми драконов.

   – Тоя, – мягко позвала я и открыла альбом. – Почему некоторые страницы пустые? Ральвина забирала снимки?

   Девочка молча кивнула. Я вспомнила, как мне подбросили фотографию детей из приюта, с обведёнными мордашками моих малышек и надписью на обратной стороне: «Время пришло». Карточка могла быть из этого альбома, но я сомневалась, ведь на ней не написано никаких чисел.

   – Заждались? – Я подняла голову и улыбнулась приближающемуся Аккерету. – Умэ отправился порталом в ратушу, и скоро за нами приедет экипаж. Я провожу вас до…

   Раздался странный скрежет, и вдруг огромный дом с колоннами рухнул на глазах, подняв в воздух чёрные тучи. Схватив девочку, я испуганно отбежала и спряталась за дерево.

   – Не бойтесь, – кашляя и отмахиваясь от пыли, крикнул следователь. Он подошёл к нам и сообщил: – Иногда так бывает, если дом старый. Я же рассказывал, что раньше строители использовали магию? Постоянный портал создаёт сильнейшее напряжение магического поля и, когда его закрывают, часто приводит к разрушениям, поэтому Сэвери и отправил вас сюда.

   – Могли бы и предупредить, – отпуская притихшую девочку, проворчала я.

   – Это было лишь предположением, – пожал он плечами. – Честно говоря, я впервые вижу, чтобы здание обрушивалось так стремительно. Обычно на это требуется несколько дней. Возможно, дело в выбросе вашей сногсшибательной магии, Дуняша. Или…

   Мы оба развернулись к малышке, которая посмотрела на нас, не мигая, своими необыкновенными глазами, разноцветными, как шерсть Хмура.

   – Может, у неё такая же способность? – озвучил мои мысли следователь.

   Экипаж приехал, когда пыль уже осела. Заглянув внутрь, я увидела Жарка Клуда и расстроилась:

   – А где господин Соксхлет?

   Неужели он опять сбежал в столицу? Но зачем? Ведь мы поговорили, и что-то между нами изменилось. Полисмен при виде моей разочарованной мины хохотнул и подмигнул Аккерету:

   – Молодожёны. Ни дня, ни ночи не могут врозь! Не беспокойтесь, Дуняша, вашего супруга задержали неотложные дела, скопившиеся за время его отсутствия. Я вызвался доставить вас домой, втайне надеясь на порцию ваших знаменитых яичных рулетиков. Я так по ним соскучился!

   – Вы давно не заглядывали к нам, – вспомнила я. – Не видела вас с момента, когда мы лишились дома. Может, вам разонравились наши блюда?

   – Как вы могли такое подумать?!

   – Но вы ни разу не заглянули в наш новый трактир, – пожала плечами. – Может, вы на что-то обиделись?

   – На что, например? – Клуд кольнул меня взглядом. – Думаете, я отказался бы от вкуснющих блинов только потому, что вы обвели меня вокруг пальца?

   – Вы с первой встречи узнали, кто я, – вздохнула и робко улыбнулась. – Простите за обман.

   – Какой же это обман? – добродушно рассмеялся он. – Конечно, сначала я разозлился, ведь я чуть с ума не сошёл, когда следил за вами, пытаясь вывести на чистую воду! Но потом остыл… То, что в теле разыскиваемой преступницы оказалась чистая душа, предположить мог только умэ. Он с самого начала был на вашей стороне, Дуняша.

   – Но что тогда мешало вам навестить «Ум отъешь»?

   – Вы открыли его в доме умэ, – негромко подсказал Аккерет. – Горожанам очень любопытно, и поэтому некоторые отважились посетить новую блинную, пока Сэвери не было в городе, но подчинённые градоначальника не переступили бы порога дома начальника даже под страхом смерти!

   – Страсти какие, – уважительно протянула я. – А с какой амплитудой у вас по инструкции положено трепетать перед начальством?

   – Вам смешно, – с улыбкой заметил следователь, – потому что господин Соксхлет ваш супруг. Но вспомните первую встречу с ним, и, возможно, вы поймёте этих людей.

   Я призадумалась, осознавая, что он прав. Тот день действительно был незабываем! Да и после прошло немало времени, прежде чем я перестала бояться Сэвери. От раздумий меня отвлекла наша находка.

   – Ч-что эт-то?! – заикаясь, пролепетала Тоя.

   Девочка прошмыгнула в повозку и сидела в уголке тише мышки, но, когда мы подъехали к распахнутым настежь воротам дома умэ, забыла обо всём. Тыкала пальчиком в сторону живой печки и вздрагивала каждый раз, когда та выплёвывала блины.

  
  
   

    Глава 11 

   

   Сперва я решила, что малышка испугалась моих крошек, которые хлопотали у печки. Всё же эта девочка из мира без магии, и лишь Ральвина иногда навещала её. А сейчас Тоя увидела детей, которые оживляли неодушевлённые предметы и жонглировали домашней утварью.

   Я и сама бы остолбенела, попади на подобное представление! И это если не принимать в расчёт Инрику, лениво поплёвывающую огнём, и Хмура, с жадным шипением поглощающего драконью магию и искрящегося, будто маленький фейерверк.

   В общем, можно сказать, что сиротку ждал весьма тёплый приём!

   – Не бойся, вы подружитесь, – успокоила Тою.

   – А можно я не буду? – с надеждой уточнила малышка и снова покосилась на печку, как пенсионер на депутата. – Мне и одной хорошо.

   – Нельзя! – строго возразила я. – Дети должны играть. А это, поверь, веселее делать в компании!

   – Да во что с этим можно играть? – пробормотала малышка.

   Тут меня заметили девочки и, обгоняя друг друга, бросились встречать.

   – Дуняша!

   Половники, ложки, тарелки и тазики, лишившись магии, попадали на траву. И как только никто маску из теста не принял, ума не приложу! Девочки весьма умело уходили из-под бомбардировки и показывали чудеса бега по пересечённой местности, а Ирка просто дунула огнём, превратив обрушившийся на неё дождь из теста в хрустящий хворост.

   – Хм, – приметила я. – Осталось только посыпать сахаром – и новинка «Ум отъешь» готова!

   – Ты про неё? – Белла дёрнула меня за юбку и указала на Тою. – А зачем её сахаром посыпать? Она такая горькая?

   Майя, взяв меня за руку, тоже внимательно рассматривала гостью. Ирка же, похрустывая зажаренными в воздухе кляксами теста, лениво помахала нам с печки:

   «Что застыли? Проходите, угощайтесь, блинов на всех хватит. Всё равно сегодня клиентов нет!»

   – Как нет клиентов? – всплеснула я руками. – Почему?!

   – Новости по Тахре разлетаются со скоростью магического потока, – понимающе улыбнулся Аккерет.

   – Они узнали, что Сэвери вернулся в город? – догадалась я и приуныла, оглядев пустынный двор. Повернулась к дому и, заметив в окне Алку, которая зло натирала столы, подхватила Клуда под локоток. – Заходите-заходите, дорогой клиент.

   – Нет-нет, совершенно нет времени.

   Он отпрянул было, но я держала крепко.

   – Пять минут погоды не сделают. Не зря же вы совершили весь этот путь?

   – Э… Я худею? – вспомнил он моё предположение.

   – Но вы же хотели вспомнить вкус любимых яичных рулетиков? – настаивала я.

   Мужчина попятился и, всё же вырвавшись, замотал головой:

   – Простите, госпожа Дуняша. В следующей жизни… Я хотел сказать, как-нибудь потом.

   Он шустрым тараканом юркнул обратно в повозку, а я бросилась догонять.

   – Только сегодня и только для вас действует индивидуальная скидка. А ещё подарок. Правда-правда. Чудесная новинка!

   Но повозка рванула с места так стремительно, что я заподозрила Жарка в превышении полномочий и применении казённой магии. Не желая терять последнего клиента, крикнула изо всех сил:

   – Мы принимаем письменные заказы! – И, обречённо глядя на поднявшийся столб пыли, цокнула языком. – Сбёг-таки, окаянный… Ну да ладно.

   Развернувшись, хлопнула в ладоши.

   – Не будем унывать! Идея открыть здесь блинную в долгосрочной перспективе не оправдала себя, но я уверена, скоро мы найдём способ поднять популярность «Ум отъешь» и ещё будем отбиваться от голодных клиентов. Как говорится, первый блин комом!

   – Масленица вернулась вместе с умэ? – оживилась Белла, и они с Майей весело переглянулись, разве что руки не потёрли в предвкушении.

   Но я знала, что вдохновила девочек не любимица из личного серпентария её величества. Они надеялись снова встретиться с юными умэ, которые покорили нежные сердечки моих крошек. Логика проста: раз приехала фрейлина, то и королева здесь, а она без пажей никуда!

   – Нет-нет, – покачала я головой. – Я о том, что надо менять бизнес-стратегию.

   Из-за угла вышел наш штатный Бармалей и, услышав последние слова, в сердцах бросил под ноги охапку дров.

   – Снова переезжать? Да сколько можно?! Только-только устроились и обжились…

   – И когда это вы стали домоседом, господин Сиджи? – иронично поддел его Ардон.

   Парень тоже нёс дрова, но при этом умудрился послать воздушный поцелуй Ирке. Магия, и только! Повернувшись к Бармалею, он хитро прищурился:

   – Верно говорят, что сытная пища и тёплая лежанка способны даже хищника сделать ласковым и послушным. Вот так наши далёкие предки приручали зверей!

   – Ты кого зверем назвал, молокосос? – засучивая рукава, мгновенно вспылил Фаркасс.

   – Тихо, а то будем в шахматы играть! – вмешалась я.

   – Это как? – заинтересовался Аккерет.

   – Буду расставлять фигуры по углам, – пояснила я.

   – Не стоит, – рассмеялся следователь и покачал головой. – А то оставите Сэвери без углов. И без дома! А ты, парень, послушай совет – не дразни охотника зверем, ведь это злит их больше всего на свете. Напоминает о звериной ипостаси.

   – И что такого? – вскинулся маг. – Драконы такие же люди!

   – А женщина – тоже человек, – подлила я масла в огонь и погрозила пальцем. – Я понимаю, что вы защищаете свою пару, господин Ардон. Фаркасс снова позволил себе какое-нибудь двусмысленное высказывание в её сторону, верно? Господин Сиджи, оставь молодёжь в покое!

   Бармалей, как всегда, пропустил мои слова мимо ушей и пристально посмотрел на ребёнка.

   – А что за милая маленькая леди пришла с тобой, Дуня? – Малышка прижалась ко мне и испуганно вскинула взгляд на мужчину. Тот вздрогнул. – Какие необычные глаза… Что это?

   – Это Тоя, – представила я ребёнка и обратилась к своим крошкам: – Покажете ей дом, девочки?

   – Идём. – Майя протянула ладошку. – Не бойся, не обидим.

   Когда в приют приводили осиротевших деток или пойманных беспризорников, мои милые воспитанницы часто брали шефство надо новенькими.

   Тоя неохотно отпустила мою юбку и, вздёрнув носик, высокомерно спросила:

   – А кто здесь боится?

   – Мф-р-р! – чихнул Хмур, осыпая всё вокруг разноцветными искрами.

   – А-а-а! – подпрыгнув от неожиданности, закричала Тоя и понеслась, не разбирая дороги.

   Белла кинулась следом.

   – Не спеши, всё успеем! Работы сегодня нет!

   Я печально вздохнула, снова осматривая пустынный двор. Сиджи собирал рассыпанные дрова, иногда задумчиво косясь вслед детям, маги что-то негромко обсуждали в сторонке, Ирка безмятежно гладила Хмура, а Алка уселась на подоконнике и игриво стреляла глазками в Бергжа, который неторопливо чинил вполне себе исправные перила крыльца. Наверняка эти двое собрались куда-то.

   Внезапно захотелось увидеться с Сэвери.

   «Соскучилась? – удивилась я. – Только же расстались!»

   Не говоря о том, что при встрече придётся объяснять мужу, почему его дом внезапно превратился в проходной двор. Может, это подарок от мироздания? Нет посетителей – нет проблемы! Но было очень грустно бросать дело, в которое вложено столько сил и времени. А ещё – чего греха таить! – безумно приятно ощущать себя не только молодой, красивой и полной сил, но ещё и успешной женщиной.

   – Хм, – прищурилась я и щёлкнула пальцами. – Разве молодая, красивая, полная сил и успешная женщина не уговорит мужа пойти навстречу её маленькой прихоти? Вечно забываю, что не старушка. Так, прощай склероз, да здравствует любовь и понимание!

   Поправила лиф и свои упругие «аргументы», а затем решительно направилась к печке. Ведь не зря говорится, путь к сердцу мужчины лежит через желудок.
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   Ирка свесилась с печки и, удерживаясь за трубу ногами, хитро прищурилась:

   «Что-то новенькое? Пахнет вкусно! По аромату похоже на зажаренного целиком кабанчика».

   – А ты похожа на летучую мышь, – покосилась я на девушку. Её распущенные светлые волосы струились до земли. – Заплетись уже! А драконы тоже спят вниз головой?

   «По-всякому спят. – Усаживаясь обратно и заплетая косу, она пожала плечами. – Кому как нравится».

   – Ясно, – помешивая в чугунке мясное рагу, улыбнулась я и поделилась: – Мне вдруг захотелось приготовить что-нибудь кроме блинов. Растрясла кладовую умэ, и вот – поставила мясной рулет, доделываю рагу, а на десерт будет экспресс-хворост, который ты придумала.

   «А что именно я придумала?» – удивилась девушка.

   Я молча кивнула на остатки «хвороста», рассыпанные по печке. Инрика виновато улыбнулась, быстренько смела мусор и спустилась на землю сама.

   – Но с сахарной пудрой будет значительно вкуснее. – Отложив ложку, я всучила ей ступку с пестиком. – Белла занята с Тоей, поэтому приготовление пудры на тебе.

   В этот момент подошли Ардон и Фаркасс. Последний, свалив очередную охапку дров у печки, зло покосился на молодого мужчину.

   – Ещё пожалеешь, что не послушал меня. Эта связь – проклятие!

   – Он о чём? – уточнила я у нашего «семейного» мага.

   – Уговаривает меня бросить дракона.

   – Откуда? – на миг опешила я, а потом хлопнула себя по лбу. – Ох, я поняла это буквально. Простите, ночь без сна, уже мысли путаются…

   – А мне очень нравится ход твоих мыслей, – перебив, хохотнул Сиджи. – Связать бы дракона и сбросить со скалы в море!

   – А здесь есть море? – удивилась я, но, заметив вспыхнувший от ярости взгляд Инрики, торопливо добавила: – И вообще, хватит ворчать на молодых. Между ними особые узы!

   – Узы? – хищно прищурился Фаркасс. – И связывать не надо, сбросим в море обоих!

   «Можно я его поджарю на ужин?» – умоляюще глянула на меня Ирка.

   – Нет. – Я показала на остывшие блины. – У нас и так еды на неделю.

   «Тогда зачем ты готовишь?»

   – Хочу угостить Сэвери перед уходом.

   – Хочешь и его бросить? – ехидно встрял Сиджи.

   – Ещё слово, и я тебя брошу, – пригрозила ему. – Возьму с собой в другой мир и там забуду.

   – Я согласен. – Он внезапно стал очень серьёзным. – Только дай пару дней подготовиться, мне нужно закупить зелья и артефакты. А ещё потребуются арбалет и сеть.

   – В мире, где я тебя оставлю, всё это бесполезно, – улыбнулась я. – Там нет драконов.

   – Жаль, – искренне огорчился он, но тут же сверкнул зубами. – Но если соберешься к драконам, только скажи!

   «Кровожадное чудовище!» – Ирка начала зло стучать пестиком по ступке, растирая сахар.

   Своими движениями она привлекла внимание Ардона, и эти двое обменялись такими страстными взглядами, что захотелось схватиться за сердце. Или за огнетушитель. Я порадовалась, что мои крошки сейчас где-то играют с Тоей и не видят, как эти двое пожирают друг друга глазами.

   Мимо прошла ещё одна парочка. Бергж, зажав под мышкой какую-то книгу, свободной рукой осторожно придерживал розовощёкую Алку и что-то нашёптывал женщине на ушко, а она внимала его словам с крайне благосклонным видом. Мы с Фаркассом посмотрели им вслед, и умэ проворчал:

   – Какая-то романтическая дрянь витает в воздухе. Не чуешь, Дуня? Думаю, этот жуткий запах распространяет дракон.

   «Дуняша, прости, – не выдержала Ирка и всучила мне ступку. – Если останусь, то не сдержусь и плюну огнём в этого плохого человека».

   Я сделала вид, что поверила:

   – Иди. Экспресс-эпиляцию Бармалея мы отложим на потом.

   Девушка кокетливо покосилась на Ардона и направилась к пристройке, плавно покачивая бёдрами. Молодой маг не мог оторвать от неё взгляда, поэтому свалил дрова прямо на ноги Сиджи.

   – Разуй глаза! – взревел Фаркасс.

   – Простите, вынужден вас покинуть… – не обращая внимания на травмированного умэ, пробормотал Ардон. – По делам службы!

   И припустил бегом следом за Инрикой.

   – Все будто с ума посходили! – Сиджи с подозрением покосился на меня. – Ты чего так загадочно улыбаешься? Снова чего-то задумала?

   Я молча отставила ступку в сторону и склонилась над чугунком. Зачерпнув немного рагу, протянула ложку Фаркассу:

   – Попробуй. Как тебе?

   – Есть можно, – одобрительно кивнул он. – Не увиливай от ответа!

   – И не думала, – вздохнула я и погладила печку. – Перед тем как снова идти через очередной портал, я хочу кое-что обсудить с Сэвери.

   – Обсудить? – скривился тот и кивнул на ступку с пестиком: – Это теперь так называется?

   – Поговорить об открытии блинной, – иронично пояснила я. – У меня сейчас нет средств на покупку нового дома, а в этот люди боятся приходить. Ещё я переживаю, что умэ Соксхлет будет очень недоволен моим решением, поэтому хочу найти какой-нибудь компромисс.

   – Сдалась тебе эта блинная, – помогая мне вынуть из печки чугунок, в сердцах воскликнул мужчина. – Хочешь всего и сразу! Детей спасти, людей накормить, обделённым помочь, Сэвери угодить… Ты так спешишь жить, что такими темпами загонишь себя в гроб. Тебе не обязательно так сильно стараться, Дуняша!

   – Что ты имеешь в виду? – нахмурилась я.

   – Хватит делать всех вокруг счастливыми, – взяв мою руку, проникновенно попросил он. – Позаботься сначала о себе. У тебя полно времени!

   «Не уверена», – вздохнула я.

   Кто знает, что будет, когда я снова пересеку портал? Записка о том, что могу не вернуться, тревожила и не давала забыть о тайном недоброжелателе.

   – На самом деле нам достаточно того, что ты просто существуешь, – тихо признался Фаркасс. – Чистая, пронзительная, добрая и светлая. Ты моё солнышко! Достаточно быть рядом, чтобы чувствовать себя счастливым.

   Резким движением он привлёк меня к себе, и от неожиданности я растерялась, а мужчина потянулся губами к моим, как вдруг за спиной раздался ледяной голос Сэвери:

   – Что это вы собираетесь делать с моей женой?
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   Внешне Сэвери казался холодным и даже немного безразличным, но я-то видела, какая буря творилась внутри мужчины! В небо вдруг взмыл столб невидимого для окружающих пламени, и стало так страшно, что я не могла вдохнуть. Если бы умэ смотрел на меня, точно бы в обморок грохнулась, но мой муж буравил уничтожающим взглядом Сиджи.

   А тот отступать не собирался. Мужчина даже как будто обрадовался двусмысленному положению, в котором мы оказались. Весь подобрался и словно даже шире в плечах стал. Ослепительно улыбнулся Сэвери и ответил:

   – Мы разговариваем. По-дружески… Ревнуешь? Неужели жена тебе ничего не рассказывает? Странно, а вот я осведомлён о проблемах, страхах и мечтах Дуняши.

   – Фаркасс. – Я дёрнула его за рукав. Мне совершенно не понравилось, как почернело пламя внутри Сэвери. – Хватит выдумывать!

   – Разве я лгу? – Он повысил голос. – Ты только что жаловалась, что боишься мужа.

   Господин Соксхлет сузил глаза и сжал челюсти так, что шевельнулись желваки, а чернота, разливающаяся вокруг него, вдруг приняла знакомые очертания. Очень уж походило на Инрику в её драконьей ипостаси, но было несоизмеримо больше.

   «Какой огромный!» – ужаснулась я.

   Потянула Сиджи за рукав и зашипела:

   – Замолчи немедленно!

   – Не бойся. – Он обнял меня за плечи и прижал к себе. – Я сумею тебя защитить! И помни, что пока вы не прошли все стадии инициации брака, ты ещё можешь выбрать меня.

   Лицо Сэвери вдруг побелело, а что там стало с призрачным драконом, я даже смотреть не стала. Мелькнула мысль: а вдруг он поменяет ипостась? Да, раньше драконорождённые этого делать не могли, но до сих пор никто не доводил умэ до белого каления. А Сиджи, судя по всему, это удалось.

   «Этого нельзя допустить! – забеспокоилась я. – Сэвери может потерять свой пост, положение в обществе. Его и так боялись, а после такого и вовсе с ума сойдут! Такие, как Фаркасс, захотят его убить. Я и за Инрику боюсь, как бы её не попытался прирезать какой-нибудь фанатичный охотник, а тут…»

   Идеальные черты градоначальника как будто бы поплыли, в воздухе возросло напряжение. А последней каплей стало то, что я заметила любопытные мордашки девочек, выглядывающих из-за печки. Конечно, появление Ирки вызвало у моих крошек лишь восторг, может, это сработала родовая память. Но если умэ превратится в огромное чудовище, то детская психика может получить серьёзную травму. Не говоря о том, что этот здоровенный зверь здесь всё разрушит.

   Я высвободилась и вышла вперёд.

   – А кто сказал, что меня нужно защищать? – Встала руки в боки и подмигнула девочкам. – Где моя волшебная сковородка?

   Вытянула руку, будто супергерой, и в ладонь, повинуясь магии Беллы, прилетела моя чугунная помощница, по которой пробежались фиолетовые молнии. Не тратя ни мгновения, я круто развернулась вокруг своей оси и с силой взмахнула сковородой, но Сиджи умудрился увернуться – сказывалась практика.

   – Дуня, Дуня, – выставил он ладони и округлил глаза, – не шуми! Я пошутил…

   – Слышал, дорогой супруг? – Я с улыбкой покосилась на донельзя мрачного и злого Соксхлета. – Он пошутил.

   И снова взмахнула сковородкой, от которой Фаркасс отскочил, резво увёртываясь в очередной раз.

   – Простите, у меня посуда не помыта, – выдал он и покинул поле боя.

   К счастью, несостоявшегося. Никто не пострадал, и это я считала победой. Перевела дыхание и радостно улыбнулась мужу:

   – Прошу, не злись. Для меня Фаркасс только друг.

   – Не уверен, что ко мне ты относишься иначе, – всё ещё разливая вокруг черноту недовольства, процедил умэ.

   Я шагнула к нему и, глядя снизу вверх, промурлыкала:

   – Сэвери… Ну остынь… Северушечка!

   Чёрное пламя опало, и в воздухе заискрились золотинки, указывающие на то, что мужчине понравилось только что придуманное мной прозвище. Я прижалась к нему и ласково повторила:

   – Северушечка, мой дорогой супруг!

   Каменная физиономия его, казалось, не изменилась, но я-то видела, что на самом деле испытывал мужчина! Вокруг так и витали волны нежности и желания, даже голова закружилась от эмоций умэ. Взгляды наши встретились, и Сэвери наклонился, чтобы сделать то, что не удалось Фаркассу, как вдруг между нами что-то взорвалось.

   Мы разлетелись в разные стороны, и я упала на землю. Умэ тоже плюхнулся на свой потрясающий крепкий зад, и впервые за всё время я увидела на лице мужчины обычные человеческие эмоции. Я покосилась на искрящуюся моей магией сковородку.

   – Ой… Совершенно забыла! Я бы ещё на оголённом проводе решила целоваться! Тогда бы точно устроила фейерверк!

   И тут раздался свист, и над нами заискрился огромный магический шар. Зелёный, как глаза Инрики. Затем алый, жёлтый и фиолетовый. Перед тем как над головой взрывался очередной сноп ярких искр, пристройка вспыхивала тем же цветом, который после растекался в небе.

   Сэвери поднялся и, подав мне руку, тихо сообщил:

   – Вот так и выглядит полная инициация истинной связи.

   – Похоже, нужно срочно организовывать свадебную церемонию, – принимая помощь, проворчала я и тут же осветилась улыбкой. – Это же чудесно! Прямо сейчас отметим помолвку, тогда блины не пропадут. Так, девочки, хватит прыгать, зовите слуг. Надо разослать приглашения, накрыть столы… Фаркасс! Дуется где-нибудь?

   Из дома умэ торопливо вышел Аккерет, и я радостно помахала.

   – Вы как нельзя вовремя. Замените господина Сиджи? У нас помолвка…

   – А у нас проблема, – перебил он и негромко добавил: – Пропал альбом с фотографиями.
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   – Я же его тут оставила! – Наверное, уже в десятый раз осмотрела пустынный зал блинной и заглянула под все столы. – Куда он мог деться? Поверить не могу…

   – Вот-вот, – задумчиво согласился Сэвери. – Не могу поверить, что за время моего недолгого отсутствия жена превратила дом в непонятно что.

   – Почему непонятно? – виновато отозвалась я и выпрямилась, демонстрируя «аргументы». Конечно, я собиралась сделать это позже и в несколько более уютной обстановке, но выбора не оставалось. Для убойного эффекта добавила улыбку. – Это блинная, дорогой супруг. Мой дом рухнул, и Рунни разрешил использовать ваш холл для приёма постоянных клиентов.

   – Кто-кто разрешил? – Брови умэ удивлённо приподнялись, затем мужчина обернулся к слуге.

   Тот побелел, как стена, но сохранил невозмутимость и подобострастно проговорил:

   – Госпожа Соксхлет теперь наша хозяйка и в отсутствие господина может распоряжаться совместным имуществом.

   Замер соляным столбом, и сверкающие бисеринки пота на лбу намекали на лёгкую степень тревожности. Испугался слуга за своё место или жизнь, неважно. Я пожалела, что приплела его в наш семейный диспут и топнула в сердцах:

   – Не надо так смотреть на Рунни. Не он виноват!

   – Намекаете, что это моя вина? – Аура Сэвери заискрилась смешинками. – Выходит, что это ваша месть, моя дорогая супруга?

   – А нечего было бросать меня у алтаря, – смутившись, пробормотала я.

   Внезапно он притянул меня к себе и, склонившись, шепнул на ухо:

   – Я готов принять любое наказание, дорогая.

   Рунни сделал вид, что за окном пролетает стая драконов и этот клин гораздо интереснее того, что происходит в зале. А я вспыхнула, будто спичка, не зная, как ответить. И что скажешь тому, кто видит тебя насквозь? Подняла голову и тут же утонула в тёмных глазах Сэвери, заворожённая пляской алых всполохов в чёрных зрачках.

   Сама не заметила, как приподнялась на носочки, но «наказать» мужа не успела – в блинную ворвались девочки, отбирая друг у друга Хмура.

   – Моя очередь! – галдели они. – Нет, моя! Ты уже полчаса его гладила! А ты его кормила…

   – Хмурчик, – поманила Тоя, и кот с лёгкостью выскользнул из рук детей и побежал к новенькой.

   Пока девочки спорили, она тихонько проскользнула к окну и уселась на лавочке. Хмур запрыгнул туда же и устроился у малышки на коленях. Это решило спор, и все успокоились.

   Дверь снова открылась, и вошёл Фаркасс. Мрачно глянув на нас, сообщил:

   – На улице альбома нет.

   Со второго этажа бегом спустилась молоденькая служанка.

   – В спальнях мы ничего не нашли, госпожа.

   – А как дела у господина Аккерета?

   Тот как раз появился в сопровождении дородной экономки. Та неуклюже поклонилась и прикрепила на пояс звякнувшую связку ключей.

   – Подвал был заперт, но я всё равно осмотрел, – коротко отчитался следователь. – Ничего.

   Я повернулась к девочкам, которые перешёптывались и хихикали, поглядывая на нас с Сэвери, и осторожно высвободилась из мужских объятий. Приблизилась к своим крошкам.

   – Вы не брали альбом с фотографиями?

   Майя помотала головой, а Белла покраснела и прижала ладошку к губам.

   – Его дядя взял, – вдруг отозвалась Тоя и указала на окно, через которое были видны ворота. – Тот, что ушёл с вашей помощницей.

   – Бергж? – донельзя удивилась я и вспомнила: – Точно… Я видела, он нёс что-то под мышкой. Но зачем плотнику альбом?

   – Может, собирался починить? – пожала плечами Белла. – Он же разваливался от старости. А дядя Бергж не может спокойно пройти мимо сломанного, разорванного или разбитого.

   – Но зачем уносить? – возразила Майя. – Альбом Дуняше нужен уже к вечеру. Она обещала королеве найти всех детей драконов, а без фото не сможет отличить их от обычных.

   – Ой! – Белла уселась рядом с Тоей у окна и посмотрела на небо. – Скоро стемнеет!

   – Верно, – согласилась я и, повернувшись к Сиджи, попросила: – Фаркасс, сбегай к Алке. Если Бергж у неё, забери альбом и постарайся вернуться до темноты. А если нет…

   – До темноты? – обиженно перебил Фаркасс и хохотнул: – Я тебе не дракон, у меня крыльев нет! К тому же некогда, ты сама приказала упаковать блины и разослать постоянным клиентам, пока не испортились. Попроси своего муженька, он быстренько портальчиком скаканёт туда и обратно!

   – Да у Алки тогда давление скаканёт! – возразила я. – Сэвери никогда в её доме не был, портал придётся настраивать на адрес, а это риск. Что, если умэ внезапно появится в её спальне, пока они с Бе-е?..

   Осеклась, внезапно представив, как посреди ночи Соксхлет появляется из ниоткуда у моей постели. Картинка вышла такой яркой и детальной, что сердце зашлось и ожгло щёки. От мысли, что мужу мои потайные фантазии видны как на ладони, подкосились колени. Но один взгляд на умэ, и я облегчённо перевела дыхание – тот смотрел себе под ноги, явно о чём-то задумавшись.

   Чтобы скрыть смущение, раздражённо рявкнула на Фаркасса:

   – Или беги, или уволю!

   И потрясла кулаком для пущего эффекта, будто взмахнула сковородкой. Сиджи явно понял намёк, потому что испуганно покосился на меня и сменил тон:

   – Ладно-ладно… Не кипятись. Иду уже!

   У выхода он ещё раз обернулся на Тою, но девочка отрешённо смотрела в окно, и выскользнул из дома.

   – Странно всё это. – Аккерет уселся за один из столов и придвинул к себе тарелку с остывшими блинами. Хмурясь, прожевал первый и обратился к умэ: – Может, охотник прав и стоит воспользоваться порталом? Вдруг Бергж передаст альбом тому, кому не следует? Сам знаешь, как сильно может повлиять появление таких детей на политическую обстановку в королевстве.

   Я разволновалась:

   – Вы о чём? Намекаете, что он мог продать сведения о детках?

   – Никаких намёков. – Следователь притянул к себе тарелку с ужином, который я приготовила для Сэвери. – Прямо говорю.

   – Нет! – Я покачала головой и решительно начала: – Это же Бергж. Наш неуклюжий добродушный плотник! Он был с нами с самого начала, помогал во всём и не мог так поступить. Это добрый и хороший человек. Цветы дарил…

   – Вы ещё юны, Дуняша, – отвлекаясь от еды, криво ухмыльнулся Аккерет. – Поживёте с моё – поймёте, что предать может каждый.

   – Я старше и лучше знаю! – выпалила в сердцах. Но постаралась успокоиться и добавила миролюбиво: – Дело не в опыте, просто я полностью доверяю своему супругу, ведь он легко разгадал мою тайну. Если бы этот человек был опасен, Сэвери никогда бы не позволил ему приблизиться к нам. Так?

   Все посмотрели на умэ, и тот поднял голову и произнёс изменившимся голосом:

   – Я могу заглянуть в душу, но для этого требуются некоторые усилия. С вами, Дуняша, это получилось легко, ведь вы заинтересовали меня. А Бергж…

   Он поджал губы и сузил глаза. Я подалась к мужчине.

   – Что?

   – Я вспоминал все встречи с этим человеком, – признался умэ. – Тихий и законопослушный, он ни разу не привлёк моё внимание.
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   Не верилось, что наш добрый Бергж может оказаться злодеем. Безотказный и спокойный, он всегда помогал нам, любил девочек и умел ухаживать за женщинами. Признаюсь, в первое время, как попала в этот мир, я всерьёз рассматривала его кандидатуру. Замуж, конечно, не планировала, но принимать деликатное внимание этого человека было приятно.

   И всё это ложь? Неужели плотник пробрался в наши сердца только за тем, чтобы однажды нанести удар в спину? А я не уберегла детей драконов и не сумела защитить своих крошек? Прикусила дрожащую губу, чтобы не разреветься.

   Сэвери глянул в мою сторону и быстро преодолел разделяющее нас расстояние. Обняв, поцеловал в лоб и выдохнул:

   – Прости…

   Я запрокинула голову и посмотрела в чёрные глаза умэ. Он тут же поправился:

   – Не казните себя, дорогая супруга. Это моя вина! Надо было лучше исполнять свои обязанности и не щадить себя, заглядывая в души всех, с кем встречался.

   – Вы бы сгорели на работе, господин Соксхлет, – мрачно заметил Аккерет.

   – Что вы имеете в виду? – забеспокоилась я.

   – Магия… – начал было следователь.

   Но его перебил Сэвери:

   – В любом случае, это лишь предположение. – Он глянул на Аккерета и повысил голос. – Предлагаю убедиться в наших подозрениях или опровергнуть их.

   Следователь развёл руки и виновато покосился на меня.

   – Верно. Бергж действительно мог взять альбом, чтобы починить, а мы уже сделали из парня злодея всех времён и народов. Выхода нет, придётся воспользоваться способом, о котором просил господин Сиджи.

   – Я открою портал, – согласился Сэвери и сжал мою ладонь. – Вы пойдёте со мной, дорогая?

   – Разумеется! – возмутилась я.

   В это время в блинную вошли Ирка и Ардон. Молодой маг нежно обнимал девушку и, казалось, не мог оторвать взгляда от её лица. Сам же светился от счастья, как начищенный самовар. Инрика отвечала взаимностью, и казалось, парочка ничего вокруг не замечала.

   Хмур оживился и, оставив Тою, спрыгнул на пол. Перебирая толстыми лапками, подбежал к Ирке и потёрся о её худые ноги. Громко заурчав, заискрился магией и распушился ещё сильнее.

   – Ир, мы уйдём ненадолго, – предупредила их. – Присмотришь за девочками?

   – Ещё вопрос, кто за кем присмотрит! – ревниво заметила Белла.

   Майя скрестила руки на груди и кивнула, соглашаясь с сестрой.

   – Проследим, чтобы Ирочка дом не спалила, не переживай.

   Я благодарно улыбнулась своим домовитым крошкам и потянула Сэвери к выходу.

   – Скорее!

   Мужчина удержал меня и, прищурившись, обдал золотистыми блёстками незримой для окружающих улыбки. Если бы не беспокойство за альбом и детей драконов, я бы прониклась нашей общей тайной. Оказалось, что непостижимая близость и прозрачность в отношениях вовсе не так страшны, как казалось. Наоборот, это избавляет от лишних усилий выглядеть лучше, чем ты есть. Больше! Позволяет оставаться собой.

   – Я открою портал здесь, – предупредил умэ. – Никуда не нужно уходить.

   Я во все глаза смотрела на мужчину, замечая малейшее движение. Всё же магия так и осталась для меня чем-то удивительным, нетривиальным и опасным. Не знаю, как бы мы с крошками жили, не будь у нас Хмура.

   Кстати.

   – Хмурышечка, – позвала я, и кот вдруг отозвался. Побежал ко мне, позволил взять на руки. Я обернулась на Сэвери. – Можно мы возьмём его с собой?

   – Конечно. – Муж поддержал меня за локоть, помогая переступить искрящийся порог портала.

   – Спасибо, – поблагодарила я мужчину уже на пороге дома Алки. – О! Мы не внутри дома.

   – Я трижды провёл подсчёты, – пояснил Сэвери и дёрнул уголками губ. – Не хотелось беспокоить вашу подругу, дорогая супруга…

   – Вы что здесь делаете?!

   Возмущённый голос Фаркасса отвлёк меня от любования золотистыми искрами, которые плавали в ауре умэ. Обернувшись, я увидела, как Сиджи спрыгивает с лошади – интересно, где он её раздобыл? – и бегом направляется к нам.

   – Издеваетесь? – несчастно простонал мужчина, а потом насторожился: – Или не доверяете?

   – Возникли некоторые обстоятельства, – спокойно ответил Сэвери и постучал в дверь. – Госпожа Алка!

   Из дома донёсся звук, больше всего напоминающий протяжный стон. Я вздрогнула и хотела ворваться внутрь, но Фаркасс удержал.

   – Ты не хотела, чтобы господин градоначальник увидел это, а самой не терпится? – иронично хмыкнул он. – Позволь хоть им закончить, а потом ищи свой альбом.

   – Не нравится мне этот звук, – тревожно призналась я.

   – А мужчинам, как правило, он очень нравится, – откровенно скалился Сиджи.

   Я умоляюще посмотрела на Сэвери.

   – У меня сердце не на месте.

   – Корвалолчику? – поддел меня Фаркасс, напомнив о средстве, которое я некогда объявила чудодейственным. А потом серьёзно сказал: – Дуня, я тоже считаю, что Бергж безобидный малый. Скоро ты получишь свой альбом обратно, отреставрированный и в новой коробке для хранения.

   Раздался новый стон, и я сжала руку умэ.

   – В сторону, – коротко приказал он Сиджи.

   Дверь вышибло магией, и мы ворвались внутрь.

   – Алка! – закричала я и завертела головой. – Господи… Что здесь произошло?
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   Внутри всё выглядело так, будто по дому Мамай прошёлся. Мебель разбита в щепки, словно что-то взорвалось, – удивительно, что стёкла целы! И посреди обломков спина к спине сидели Алка и её сестра, связанные и с кляпами во ртах.

   – Я был прав, – констатировал Сиджи. – Стонали два человека. Вот только с причиной малость промахнулся.

   Я выпустила кота и бросилась освобождать женщин.

   – Что здесь произошло?

   – Дуняша! – заголосила Алка. Стоило освободить её рот, как женщина разрыдалась. – Прости! Это всё моя вина!

   – Тише-тише. – Я развязала сестёр и помогла помощнице подняться. – В чём ты себя обвиняешь?

   – Я принимала ухаживания плохого человека, – стеная, повинилась она. – Не разглядела чёрную душу!

   – Ты же не умэ, чтобы это разглядеть, – потирая покрасневшие запястья, проворчала её сдержанная сестра. Затем вздрогнула и низко поклонилась Сэвери. – Прошу прощения.

   – Я заслужил этот упрёк, – спокойно ответил тот, но по ауре мужчины разлилось нечто ядовито-зелёное. – Если бы хоть раз заглянул в душу плотника, беды бы не произошло.

   – Её пока и не случилось, – подал голос Фаркасс.

   – Ошибаетесь. – Сэвери глянул на него так, что умэ отступил на шаг. – Моя дорогая супруга подписала королевский договор, по которому обязана найти всех похищенных Ральвиной детей. А без альбома это сделать невозможно.

   – Ох ты ж, кость мне в ухо, – помрачнел Сиджи и посмотрел на меня с сочувствием. – Её же могут казнить!

   – Что? – Алка побелела, как стена. – Казнить? И всё из-за меня?!

   – Альбом. – Я потянула потрясённую женщину за руку. – Ты видела, где он?

   – Бергж забрал с собой! – снова расплакалась она. Сэвери открыл новый портал и исчез. – Всё я виновата!

   – Ты здесь ни при чём, – осадила я. – Мне надо было самой задуматься, почему этот человек днями и ночами околачивается рядом. Были подозрения! А ещё меня должно было насторожить, что он пытался ухаживать за мной, а затем легко переключился на тебя. Как не подумала об этом?..

   – Что толку выяснять, кто виноват? – перебил меня Сиджи. – Надо найти этот альбом.

   – Подождём возвращения господина градоначальника, – проронила я и огляделась. – Может, пока немного приберёмся? Как это получилось?

   Сестра Алки уже принесла веник и принялась заметать обломки в угол.

   – Бергж будто с ума сошёл, – пояснила Алка и расширила глаза. – Я и подумать не могла, что он настолько сильный маг. Ведь он только всё чинил… А сегодня так разозлился, что всё начало взрываться!

   – Что же его взбесило? – поинтересовалась я.

   – Вот. – Помощница подобрала с пола полусгоревший лист и протянула мне. – Я сказала, что почерк Бергжа немного похож на тот, которым было написано «Время пришло». Эту записку я получила сегодня утром.

   Я приняла бумажку, край которой чернел от сажи, и присмотрелась.

   – Мне казалось, что Бергж буквы пишет мелко и более растянуто, что ли… Но здесь они крупные и округлые. Немного похоже на запись на фото, но всё равно почерки кажутся разными.

   – Я обратила внимание на некоторые особенности, – пояснила Алка и царапнула ногтем строчку. – Вот эти завитушки. И соединение между этими буквами, словно пишущий дважды обводил. Видишь?

   Теперь и я заметила сильное сходство. Так, если бы человек старался изменить свой почерк, но детали его выдали. Вздрогнув, вынула записки, которые всегда носила с собой с момента, как получила, и сравнила. Спина похолодела – те же самые завитушки.

   Тихо ахнула:

   – Это он мне угрожал!

   – Господин Соксхлет вернулся, – шепнула Алка.

   Я подняла голову и встретилась взглядом с мужем. Тот поджал губы и отрицательно покачал головой.

   – Судя по слою пыли, – добавил он, – Бергж не жил в доме, который указан в его личном деле.

   – Где же тогда он жил?

   – Он часто оставался ночевать у нас, – пожала я плечами.

   – Или у меня, – покраснела Алка.

   – А теперь лжеплотника раскусили, и он сбежал, – подытожил Сиджи. – Но всё же непонятно, почему он забрал портреты детей и принёс сюда.

   – Возможно, он не планировал похищать альбом, – задумчиво проронил Сэвери. – А хотел кому-то показать.

   – Кому? – испуганно расширила глаза Алка.

   – Тому, на кого работал, – предположил умэ и взял мою руку. – Найдём заказчика – отыщем и альбом.

   – Может, господин Гоц сможет прояснить этот вопрос? – воодушевилась я. – Попросим Аккерета поговорить с Липоком!

   – Не стоит утруждаться, – возразил Сэвери и сузил глаза. – Я сам допрошу этого человека.

   – Что? – вздрогнул Сиджи и побелел лицом.

   – Кстати, – насторожилась я. – Фаркасс, а ведь это ты с некоторых пор живёшь в этом доме. И с Липоком тебя какие-то делишки связывали. Помню, как он появился на балу в ратуше и заявил, что сопровождает умэ.

   – Если бы я хотел посмотреть альбом, сделал бы это в блинной, – недовольно нахохлился мужчина.

   – И своим интересом привлёк бы внимание к себе. – Я всё больше и больше уверялась в том, что за Бергжем стоит умэ Сиджи. – А ещё ты Ральвину хотел придушить. Помнишь нашу первую встречу? Что? Не поделили деньги от продажи детей?

   От ярости по ладоням пробежали искры чужой магии, и я сжала пальцы в кулаки, едва сдерживаясь. Сэвери лёгким пассом окружил нас всех силовым щитом, не давая Фаркассу возможности сбежать, и произнёс:

   – Советую признаться.

   Сиджи потемнел лицом и глянул на меня так, что мурашки побежали по спине. Казалось, мужчина вот-вот вспылит и между умэ начнётся сражение. Я сделала шаг к Алке, чтобы при опасности защитить женщину и её сестру. Но Фаркасс вдруг смиренно выдохнул:

   – Хорошо.
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   Мы расселись кто на чём из уцелевшей мебели и слушали негромкий голос Сиджи.

   – Ральвина была моей истинной парой, – признался мужчина и глянул на меня исподлобья. – Да-да, мы были вместе. Если можно так сказать, ведь нас привлекало друг к другу лишь физически. Я искренне ненавидел эту женщину и судьбу, которая связала меня с убийцей…

   – А сам-то! – не сдержавшись, перебила я. Почему-то стало очень обидно за женщину, в чьём теле я оказалась. – Чуть что, бросаешься на беззащитных драконов.

   – Без-защитных?! – икнул он и возмущённо вытаращился на меня.

   – Да! – Я махнула рукой. – Чуть ни за что Ирочку нашу не угробил.

   – Ни за что? – хохотнул умэ. – Напомни, кто разрушил твою блинную и из-за кого теперь тебе приходится, трясясь от страха перед мужем, принимать посетителей в доме градоначальника? Что, молчишь? То-то же!

   – Господин Сиджи, – холодно оборвал его Сэвери. – Мы с женой решим возникшие недоразумения без вашей помощи. Сосредоточьтесь на том, что вас связывает с Липоком Гоцем.

   – Она и связывает, – снова помрачнел Фаркасс. – Мы с Ральвиной то сходились, то ссорились… Даже не пытайтесь представить, каково это – ненавидеть ту, без кого жить не можешь! Но в один момент вдруг всё изменилось. Наша связь стала невероятно спокойной и уютной. Это был единственный приятный день в моей жизни. На следующий Ральвина пропала, а заодно исчезли все мои накопления. Я безуспешно искал мерзавку по всему королевству, а она, как оказалось, сбежала в другой мир, из которого вернулась совсем другая женщина. Но понял это я не сразу…

   Он наградил меня таким тоскливым взглядом, что в груди ёкнуло.

   – Не отвлекайтесь, – приказал мой муж. – При чём тут господин Гоц?

   – Дуняша вела себя иначе, чем Ральвина, – продолжил Сиджи. – Как успокоился, я понял это. Другой взгляд, жесты, манера речи. Я выследил, где она живёт, узнал, в чьём доме, а после договорился с Липоком о взаимовыгодном сотрудничестве. Он помогает мне вернуть истинную пару, а я…

   Он осёкся и неловко помялся. Я иронично предположила:

   – Дай догадаюсь. Оставляешь его в живых? Поэтому он молчал… Неужели тебя Гоц боялся сильнее, чем полисменов, следователя и самого градоначальника?

   Фаркасс криво ухмыльнулся и с видом победителя покосился на Сэвери. Тот будто и не заметил, подытожив:

   – Выходит, Гоц не знал, что объединяет Ральвину и Бергжа?

   Он нахмурился, а по ауре умэ пробежались серые волны, от которых у меня возникло неприятное ощущение – будто наждачкой по коже!

   – Вы снова вините себя? – Я заглянула в глаза умэ. – Не надо. Аккерет намекнул, что заглядывать в души нелегко. К тому же вы один, а людей так много. Невозможно рассмотреть намерения каждого.

   – Не только в этом дело, – вздохнул умэ. – Аккерет сомневался, что Ральвина сумела в одиночку поставить столько статичных порталов, но я не прислушался. Нежился в счастье, которое мне подарила судьба, и, влюбившись, разом поглупел.

   – Мне это воспринимать как укор, комплимент или признание? – пошутила я.

   Смеялась, но на душе стало тепло-тепло от мысли, что Сэвери ухаживал за мной не только из-за метки рода, которую я разглядела на его лбу. И женщина, которая действительно понравилась этому непостижимому мужчине, не Ральвина с прекрасной внешностью и чёрным сердцем, а я – Евдокия Андреевна, когда-то пенсионерка и жительница другого мира. Сейчас казалось, что это было очень давно, в прошлой жизни.

   – Липок – обычный жадный трус, – заявил Сиджи, привлекая наше внимание. – Он получал деньги от Ральвины и покупал дома. Это всё! Поверьте, я знал всё, что было известно этой крысе.

   – Крысы! – встрепенулась я. – Помните то нашествие? Может, это Бергж…

   – Липок, – поморщившись, перебил Фаркасс. – Смекнув, что с Ральвиной что-то не так, он решил сунуть нос в портал, думая, что наёмница спрятала там свои деньги.

   – Глупость, граничащая с безумием, – передёрнулась Алка и расширила глаза. – У меня бы и в мыслях не возникло приближаться к порталу!

   Её сестра молча кивнула и крепче обняла сестру. Женщинам явно было некомфортно в присутствии градоначальника, но обе мужественно терпели, изо всех сил выказывая почтение высокому гостю.

   – Так это Гоц стащил мои денежки? – возмутилась я.

   – На этом я его и подловил, – хмыкнул Сиджи. – В то время я считал их своими, ведь Ральвина обчистила меня. Оставил этому трусу всё, до грошика, чтобы помог вывести обманщицу на чистую воду. Но я ошибался, считая тебя своей парой. Ей была она! А ты… – Он вздохнул и бросил неприязненный взгляд на Сэвери. – Чужая. Ирония в том, что с такой женщиной я смирился бы со своей звериной сущностью. Жаль, что ты так и не выбрала меня.

   Последние слова он произнёс очень тихо, глядя в потолок.

   Сэвери сделал шаг, но я остановила мужа. Взяв за руку, молча повела за собой. Когда мы покинули дом, оставив Сиджи с перепуганными женщинами, посмотрела на умэ и призналась:

   – Я видела и его метку, так что Фаркасс говорит правду.

   Мужчина застыл, пронизывая меня темнотой взгляда, а я любовалась переливами в его ауре зелёной ревности и алыми вспышками страсти. Победила любовь. Сэвери наклонился ко мне и, невесомо прикоснувшись к губам, прошептал:

   – Всю жизнь я ждал появления своей пары, не смотрел на других женщин, зная, что предначертан кому-то, и был готов смиренно принять свою судьбу, ожидая того же взамен. Даже не предполагал, какое это счастье – быть избранным!

   У меня от его слов перехватило дыхание, и все наши неприятности внезапно стали казаться не такими уж глобальными. Бергж оказался злодеем? Ещё повезло, что Алка такая наблюдательная. Кто знал, какую гадость замышлял этот человек?

   Украли альбом? Найду способ выявить детей драконов иначе! Вернусь к первоначальному плану, буду говорить с детьми, просматривать документы и искать хоть какие-нибудь странности. А если не выйдет? Получится! В конце концов, у меня есть замечательный Хмур. Словно ощутив мои мысли, кот потёрся о мои ноги, забирая излишек магии. Я подхватила волшебное животное на руки и тепло улыбнулась мужу.

   Главное – у меня снова есть настоящая семья. А значит, вместе мы справимся с любыми испытаниями!
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